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= Pred uvedenim vyrobku do provozu si dikladné proctéte tento ndvod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto ndvodu obsazeny. Navod
musi byt vzdy pfilozen k pfistroji. = Pred uvedenim vyrobku do prevédzky si dokladne precitajte tento navod a bezpecnostné pokyny, ktoré su
v tomto navode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy prilozeny k pristroju. = Przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie
sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dotagczona. = A termék hasznélatba vétele
el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Utmutatdt és az Gtmutatdban talalhaté biztonsagi rendelkezéseket. A hasznalati Gtmutatot tartsa
a készulék kozelében. m Always read the safety&use instructions carefully before using your appliance for the first time. The user’s manual
must be always included.






DVB-T PRIJIMAC

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu! E
Varovani: Bezpe¢nostni opatfeni a pokyny uvedené v tomto ndvodu nezahrnuji véechny mozné podminky

a situace, ke kterym muze dojit. Uzivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze zabudovat do zadného

z vyrobk{, je zdravy rozum, opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt zajistény uzivatelem/uzivateli
pouzivajicimi a obsluhujicimi toto zafizeni. Neodpovidéme za Skody zpUsobené béhem prepravy,
nespravnym pouzivanim, kolisdnim napéti nebo zménou ¢i Upravou jakékoliv ¢asti zafizeni.

Aby nedoslo ke vzniku pozaru nebo k uUrazu elektrickym proudem, méla by byt pfi pouzivani elektrickych
zafizeni vzdy dodrzovana zékladni opatfeni, véetné téch nasledujicich:

1. Vénujte pozornost viem upozornénim a dodrzujte veskeré instrukce.

2. Pristrojinstalujte v souladu s pokyny v této prirucce a zajistéte dostate¢nou ventilaci vzduchu.

3. VAROVANI: Nesnimejte kryty, zabranite urazu elektrickym proudem. P¥istroj neobsahuje zadné dily
opravitelné uzivatelem. Servis svéfte vyhradné autorizovanému servisu.

4. VAROVANI: Nevystavujte vyrobek desti ani vihkosti, hrozi nebezpe¢i pozaru nebo trazu elektrickym
proudem.

5. Pristroj ani sitovy zdroj nevystavujte vodé (kapajici ani stiikajici) a nestavte na néj predméty obsahujici
tekutiny, napt. vazy.

6. Pristroj Cistéte vyhradné suchym hadfikem.

7. Na pfistroj nestavte zdroje otevieného ohné, naptiklad zapalené svicky.

8. Pristroj nevystavujte slune¢nimu zéfeni a nestavte jej do blizkosti zdrojl tepla, jako jsou radiatory,
kamna, nebo jina zafizeni produkujici teplo (napf. zesilovace).

9. Nezakryvejte vétraci otvory. Otvory a $térbiny v krytu slouzi k vétrani. Otvory by nikdy nemély byt
zakryty poloZenim pfistroje na pokryvky, pohovku, koberec nebo podobny povrch.

10. Pristroj je uréen pro pouziti v mirném klimatu.

11. Neumistujte vyrobek na nestabilni voziky, podstavce, stativy, drzaky ani stolky. Hrozi pad vyrobku
a poskozeni nebo zranéni.

12. Pokud pfistroj nepouzivate, odpojte napajeni ze sitové zasuvky.

13. Zabranite Slapani na pfivodni kabel a chrante jej pred skfipnutim nebo zlomenim, zejména v blizkosti
vidlice a v misté, kde vystupuje z pfistroje.

14. Pristroj nepouzivejte, pokud je poskozen pfivodni kabel ¢i vidlice kabelu, pokud doslo k padu nebo
jakémukoli poskozeni, k vniknuti ciziho pfedmétu nebo kapaliny, pokud byl pfistroj vystaven desti nebo
vlhkosti nebo pokud nepracuje spravné. V takovém pripadé svéfte veskeré opravy autorizovanému
servisu.

15. Béhem bourky nebo pokud nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat, odpojte jej od napéjeni.

16. DVT1350: Pfistroj odpojite od sité vytazenim vidlice z elektrické zasuvky. Zasuvka musi zlistat za vech
okolnosti snadno pfistupna.

17. DVT970: Pristroj se dodava se sitovym adaptérem, ktery slouzi jako hlavni vypinac¢ napajeni, proto musi
zUstat vzdy pristupny.

18. DVT970: Pouzivejte pouze pfilozeny napajeci adaptér (sitovy zdroj). Pfi poutziti jiného zdroje pozbyva
zéruka platnosti.

19. VAROVANI: Pouzivejte pouze prisluienstvi stanovené vyrobcem pfistroje.

20. Je tfeba vénovat pozornost ekologické likvidaci baterii.

21. UPOZORNENI: Pfi nespravné vyméné baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Baterie vyménujte pouze za
¢lanky stejného typu.

22. VAROVANI: Baterie nevystavuijte vysokym teplotam, napf. pfimému slunci, ohni a podobné.

23. VAROVANI: Piili§ silny zvuk ze sluchatek mze zp(isobit poskozeni sluchu.

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecné napéti uvniti pristroje, predstavujici riziko urazu
elektrickym proudem.
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Tento symbol upozornuje na dilezité instrukce pro provoz a idrzbu, obsazené v literatuie dodavané

spolu s piistrojem.

sitového napéti dvojitou izolaci. P¥i servisu pfistroje smi byt pouzity pouze identické ndhradni dily.

UPOZORNENI

@ Tento symbol znamen4, ze jsou uzivatelsky pfistupné casti pristroje oddéleny od nebezpecného

V piipadé elektrostatického vyboje muze pristroj prestat pracovat spravné a bude nutné jej resetovat.

Varovani: USB pamétové médium by mélo byt zapojeno do pfistroje pfimo. Nepouzivejte

prodluzovaci USB kabel, hrozi selhdni pfenosu dat a ruseni.

% PRO ZABRANENI POSKOZENI SLUCHU NENASTAVUJTE K POSLECHU VYSOKOU UROVEN HLASITOSTI

PO DELSIDOBU'!
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POPIS PRIJIMACE

Piedni a zadni panel

Piedni panel
=) &7
S 4 i
DVT 1350 DVT 970

INDIKATOR POHOTOVOSTNIHO REZIMU: Vizudlni indikace stavu pfijimace. Kdyz je pfistroj

v pohotovostnim rezimu, bude kontrolka svitit.

SNIMAC DALKOVEHO OVLADANI: Piijim4 signaly z dalkového ovladani.

USB: Vstup dat z USB pamétového zafizeni.

Zadni panel

DVT 1350

RF IN: Tato zditka slouzi k pfipojeni externi
antény.

RF LOOP THROUGH: Tato zditka umoziuje
vyvedeni VF signdlu do vasi TV nebo jiného
video zafizeni.

COAXIAL: Tuto zditku muzete propojit
s koaxidlni zditkou vaseho audio systému
podporujiciho prostorovy zvuk.

HDMI OUT: Pomoci tohoto konektoru pripojite
HDMI zafizeni.

TV SCART: Pomoci tohoto konektoru pripojte
televizor.

VCR SCART: Pomoci tohoto konektoru pfipojte
DVD prehravac nebo jiné video zatizeni.
PRIVODNI KABEL: Slouzi k pfipojeni pfistroje
do elektrické sité.

el =

DVT 970

RF IN: Tato zditka slouzi k pripojeni externi
antény.

COAXIAL: Tuto zditku muizete propojit
s koaxidlni zditkou vaseho audio systému
podporujiciho prostorovy zvuk.

HDMI OUT: Pomoci tohoto konektoru pripojite
HDMI zafizeni.

TV SCART: Pomoci tohoto konektoru pripojte
televizor.

DC IN 5V: Slouzi k pfipojeni 5V DC napajeciho
adaptéru.”

Poznamka:
*1) Pokud je k USB portu pfipojen externi harddisk, doporu¢ujeme

pouzit adaptér poskytujici stejnosmérné napajeni 5V /1,5 A
(neni pfilozen)

Neni-li uvedeno jinak, je v pfiru¢ce pro ilustra¢ni ucely pouzit model DVT 1350 a jeho dalkovy

Q ovladac.
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DALKOVY OVLADAC

m 1. MUTE: Vypnuti nebo obnoveni zvuku.
2. INFO: Zobrazeni dalsich informaci o kanale.
3. TTX: Zobrazeni informaci teletextu. VR o

r
STANDBY i

4. DTV/VCR (Pouze DVT1350): Pokud je pfistroj v DTV rezimu,

prepind na VCR vstup. Pokud je pfistroj ve VCR rezimu, pfepina na 8
DTV.

5. SUBTITLE: Volba jazyka titulkd. ®

6. EXIT: Opusténi aktualniho menu nebo navrat do predchoziho %
menu.

7. OK:Potvrzeni zadaného Udaje nebo vybéru. Zobrazeni seznamu ®
kanald. ®

8. VPRAVO/VLEVO: Pohyb v menu. Zvyseni nebo snizeni hlasitosti.

9. TV/RADIO: Pfepind z TV na rozhlasové stanice a naopak.

10. RECALL: Slouzi k pfepnuti mezi dvéma naposledy sledovanymi
kanaly.

11. GOTO: Prechod na konkrétni misto v nahravce.

12. PREV: Béhem prehravani médii preskoci na predchozi skladbu.

13. NEXT: Béhem prehravani médii preskoci na nasledujici skladbu.

@ O

14. RPT: Zapnuti nebo vypnuti reZimu opakovani. @ 6]
15. STOP: Zastaveni reprodukce média.
16. STANDBY: Zapnuti pfistroje nebo vypnuti do pohotovostniho ®
rezimu.
17. EPG: (Elektronicky programovy privodce) Zapina programového &
pravodce.
@

18. AUDIO: Vybér jazyka zvukové stopy nebo audio rezimu.

19. NAHORU/DOLU: Pohyb v menu. Vybér pfedchoziho nebo
nasledujiciho kanalu.

20. MENU: Vyvolani hlavniho menu.

21. FAVOURITE: Vyvola nabidku oblibenych kanald.

22. NUMERICKA TLACITKA 0-9: Volba kanalu nebo nastaveni.

23. FWD: Vyhledavéani béhem reprodukce smérem dopfedu.

24. REV:Vyhledavani béhem reprodukce smérem dozadu.

25. PLAY: Spusténi nebo obnoveni prehravani médii.

26. PAUZA: Pozastaveni reprodukce médii.

27. BAREVNA TLACITKA: Ovladani réiznych funkci v obrazovce teletextu (TEXT).

28. REC: Slouzi k nahravani pofadd.

29. LIST: Slouzi k zobrazeni seznamu nahranych poradi na aktualnim pamétovém médiu.

Instalace baterii

Na dalkovém ovladaci odstrante vicko bateriového prostoru a vliozte dvé mikrotuzkové baterie (rozmér AAA).
Nakres na dné bateriového prostoru naznacuje spravnou polaritu baterii.

1. Oteviete kryt 2. Instalujte baterie 3. Zaviete kryt
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Pouzivani dalkového ovladace
Pfi pouzivani dalkovy ovlada¢ nasmérujte na Celni panel pfijimace. Dalkovy ovlada¢ ma dosah az 7 metrd od
pfijimace, v rozsahu az 60°.

&

A

V cesté paprsku nesmi stat zadna prekazka, jinak nebude dalkovy ovladac fungovat.

Q P¥imé slunecni svétlo nebo silny svételny zdroj snizuji citlivost dalkového ovladani.

ZAPOJENI

Upozornéni: Ujistéte se, ze specifikace sitového napéti odpovidaji jmenovitym hodnotdm pfijimace.
Neotevirejte kryt nebo zadni panel pfistroje, hrozi Uraz elektrickym proudem.

TV anténa v
— TVanténa

b

A #
Koaxialni kabel

Koaxialni kabel
S,

Digitalni zesilovac
Videorekordér Digitalni zesilova¢ Napajeci

=, D adaptér

DVT 1350 DVT 970

Poznamka: Pfi pfipojovani pfijimace k jinému zafizeni, napf. televizoru, videorekordéru a zesilovaci, se
fidte také instrukcemi v pfiru¢ce pfislusného zafizeni. Pfed zapojovéni také nezapomerite odpojit véechna
zafizeni ze sité.
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INSTALACE PO PRVNIM ZAPNUTI

Po fadném provedeni viech zapojeni zapnéte TV a ujistéte se, Ze je pfijimac pfipojen do elektrické sité.
Stiskem tlacitka napajeni pfijimac zapnéte. Pokud zapinate pfijimac poprvé nebo po obnoveni do vychoziho
tovarniho nastaveni, objevi se na TV obrazovce instala¢ni privodce.

1. Vyberte OSD Language (Jazyk nabidky) a stiskem tlacitka VLEVO/VPRAVO : :
Installation Guide

vyberte jazyk.
2. Vyberte Country (Zemé) a stiskem tlac¢itka VLEVO/VPRAVO vyberte zemi, ve  [osanguge Engléh
které budete pfistroj pouzivat. @i Australia

3. Vyberte Channel Search (Ladéni kanalu) a stiskem tlac¢itka VPRAVO nebo OK
spustte automatické vyhledani kanald.
4. Kdyz je naladéni kanalt dokonceno, jste pripraveni ke sledovani TV.

Channel Search

S
@ @ conim qvp

ZAKLADNIi OPERACE

Sprava programti
Stiskem tlacitka MENU vstupte do menu a vyberte nabidku Program. Program
Toto menu umoznuje spravovat ulozené rozhlasové a televizni stanice. Vyberte
pozadovanou polozku a stiskem tlacitka OK nebo VPRAVO upravte jeji nastaveni. [ e
Stiskem tlacitka EXIT mlzete menu opustit.

@ confim <

Uprava programu

Chcete-li upravit preference jednotlivych programid (uzamceni, preskoceni, oznaceni jako oblibeného,
pfesunuti nebo vymazani), bude tfeba vstoupit do menu Program Edit (Uprava programu). Pfistup do této
nabidky vyZaduje zadani hesla. Zadejte vychozi heslo ,000000".

Nastaveni oblibenych programi
Muzete vytvotit vybérovy seznam oblibenych programd, ke kterym muzete poté snadno pfistupovat.

Sestaveni seznamu oblibenych TV nebo rozhlasovych stanic:

1. Vyberte oblibeny program a stisknéte tlacitko FAVOURITE. Objevi se symbol srdicka a program je
oznacen jako oblibeny.

2. Opakovanim piedchoziho kroku muzete nastavit dalsi oblibené programy.

3. Chcete-li vybér potvrdit a opustit menu, stisknéte tlacitko EXIT.

Zruseni oblibeného programu:
U programu se symbolem srdicka stisknéte tlacitko FAVOURITE.

Sledovani oblibeného programu

1. Stiskem tlac¢itka FAVOURITE zobrazte nabidku oblibenych program.
2. Stiskem tlacitka NAHORU/DOLU vyberte oblibeny program.

3. Stiskem OK pfepnéte na vybrany oblibeny program.

Vymazani TV nebo rozhlasového programu

1. Vyberte program a stisknéte modré tlacitko.
Objevi se zadost o potvrzeni. Stiskem OK program vymazete.
2. Opakovanim piredchoziho kroku muzete vybrat vice programi k vymazani.
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Pieskoceni TV nebo rozhlasového programu

1. Vyberte program, ktery budete chtit preskakovat, a stisknéte zelené tlacitko. Zobrazi se symbol
preskoceni. Program je oznacen jako program, ktery se ma pii prochazeni programu preskakovat. E

2. Opakovanim piedchoziho kroku muzete vybrat vice programd.

3. Chcete-li vybér potvrdit a opustit menu, stisknéte tlacitko EXIT. Zruseni preskakovani programu: na
preskakovaném programu (se symbolem preskakovani) stisknéte zelené tlacitko.

Piesunuti TV nebo rozhlasového programu

1. Vyberte pozadovany program a stisknéte cervené tlacitko.
Objevi se symbol presunuti.

2. Tlac¢itky NAHORU/DOLU program presurite.

3. Potvrdte stiskem OK.

4. Opakovanim predchozich krokd mGzete presunout vice kanald.

Uzamdeni programu

Vybrané programy mazete uzamknout a zamezit tak jejich volnému sledovani.

Uzamknuti TV nebo rozhlasového programu:

1. Vyberte pozadovany program a stisknéte zluté tlacitko. Zobrazi se symbol zamku. Program je nyni
oznacen jako uzamceny.

Opakovanim predchoziho kroku muzete vybrat vice program.

Chcete-li vybér potvrdit a opustit menu, stisknéte tlacitko EXIT.

Opétovnym stiskem zlutého tlacitka zrusite zamek programu.

Ke sledovéni uzamceného programu bude tfeba zadat vychozi heslo ,000000” nebo vami nastavené
vlastni heslo.

vhwnN

Elektronicky programovy priuvodce (EPG)

EPG je prGvodce televiznimi porady, ktery pro naladénou stanici zobrazuje vysilaci
plan stanice na sedm dni dopfedu. Stiskem tlac¢itka EPG na dalkovém ovladaci
pravodce oteviete.

Pozadovanou stanici mizete vybrat tlacitky NAHORU/DOLU. Pokud je k dispozici
vice nez jedna stranka informaci, pouzijte MODRE tlacitko pro pfechod na
nasledujici stranku a ZLUTE tla¢itko pro pfechod na ptedchozi stranku.

Tridéni

Jednotlivé programy muzete setfidit podle nasledujicich kritérii:
«  LCN - Sefazeni kanald ve vzestupném poradi.

« Name - Jméno sluzby: Sefazeni kanalt v abecednim poradi.
- Service ID - ID sluzby: Sefazeni kanalG podle stanic.

Logicka cisla kanalti (LCN)

Zobrazeni LCN (Logical Channel Number) muizete zapnout nebo vypnout.

Nastaveni obrazu

Stiskem tlacitka MENU vstupte do menu a vyberte nabidku Picture (Obraz). Toto
menu nabizi volby umoziujici upravit nastaveni obrazu. Stiskem NAHORU/DOLU
vyberte polozku a pomoci VLEVO/VPRAVO upravte jeji hodnotu. Menu opustite
stiskem tlacitka EXIT.

Picture
4:3 Letter Box

Aspect Ratio (pomér stran obrazu)
Format obrazu Ize nastavit na 16:9 Sirokouhly, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan,
4:3 PIny, 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box nebo Auto.
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Resolution (Rozliseni)
Pokud se video nezobrazuje spravné, zmérite toto nastaveni. Mizete volit z nejbéznéjsich nastaveni pro
HDMI.
[480i]: pro NTSC TV systém.
[480P]: pro NTSC TV systém.
576i]: pro PAL TV systém.
576P]: pro PAL TV systém.
720P]: pro NTSC nebo PAL TV systém.
1080I]: pro NTSC nebo PAL TV systém.
[1080P]: pro NTSC nebo PAL TV systém.
TV format (TV format)
Pokud se video nezobrazi spravné, je treba provést zménu tohoto nastaveni.
Nastaveni by mélo odpovidat TV systému bézné pouzivanému ve vasi zemi.
[NTSC]: pro NTSC TV systém.
[PAL]: pro PAL TV systém.
Video output (Video vystup)
[CVBS]: CVBS vystup.
[RGBJ: RGB vystup.

[
[
[
[

Naladéni kanalt
Stiskem tla¢itka MENU vstupte do menu a vyberte Search Channel (Ladéni B & W A
kanélu). Toto menu nabizi volby umoznujici upravit vyhledavéni kanalG. Channel Search

Vyberte pozadovanou polozku a pomoci tlacitek VLEVO/VPRAVO upravte jeji ‘
hodnotu. ¢ iy
Menu opustite stiskem tlacitka EXIT.

Qe @ nfim &

Auto Search (Automatické ladéni)

Automatické vyhledani a naladéni vsech kanall. Tato volba prepise véechny
Channel Search

doposud predvolené stanice.
Vyberte Auto Search a stiskem tlacitka OK nebo VPRAVO spustte vyhledavani e
kanald. e |

Stiskem EXIT muizete vyhledavani zrusit.

Manual Search (Rucni vyhledani)
Manualni naladéni novych kanalud. Tato volba pfida nové kanaly, aniz by doslo
ke zméné seznamu stavajicich kanald.
Vyberte Manual Search a poté stisknéte tlacitko OK nebo VPRAVO. Objevi se Manual Search
obrazovka vyhledavani kanald. [ Frequencychanel LN
Stiskem tlacitka VLEVO/VPRAVO vyberte frekvenci kanalu. Frequengy(MHz 125
Stiskem OK spustte vyhledavani kanalld. Kdyz je nalezen kandl, je ulozen 7
a pfidan do seznamu kanald. Pokud nelze nalézt zadné dalsi kandly, menu
opustte.

Country (Zemé)
Vlyberte zemi, ve které pfistroj pouzivate.

Antena power (Napajeni antény)
Jestlize je pfipojena externi aktivni anténa, mlzete v této polozce povolit napajeni antény.

o
@ EXIT @ confim (vb

Nastaveni ¢asu

Stiskem tlac¢itka MENU vstupte do menu a vyberte Time (Cas). Toto menu nabizi
volby umoznujici upravit nastaveni ¢asu. Stiskem NAHORU/DOLU vyberte polozku
apomoci VLEVO/VPRAVO upravte jeji hodnotu. Menu opustite stiskem tlacitka EXIT.
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Time Offset (Posun casu)
Vyberte automaticky nebo manuélni posun ¢asu od GTM.

Country Region (Region)
Pokud je polozka Time Offset nastavena na Auto, vyberte vas region.

Time Zone (Casové pasmo)
Pokud je polozka Time Offset nastavena na Manual, nastavte spravné ¢asové pasmo.

Auto Standby (Automaticky pohotovostni rezim)
Pokud je nastaveno na Off (Vypnuto), neni funkce automatického vypinani aktivni. Jestlize je funkce
zapnuta (On), objevi se po tfrech hodinach necinnosti upozornéni, ze pfistroj prejde do pohotovostniho
rezimu. Automatické vypnuti miZzete zrusit stiskem tlacitka STANDBY.

Moznosti
Stiskem tlac¢itka MENU vstupte do menu a vyberte Option (Moznosti). Toto menu umoznuje nastavit jazyk
nabidek, jazyk titulkd a jazyk zvukové stopy.
Vyberte pozadovanou polozku a stiskem VPRAVO/VLEVO upravte nastaveni. Menu opustite stiskem tlacitka
EXIT.
0SD Language (Jazyk nabidky) ere o
Vlyberte jazyk nabidek na obrazovce. Option
Subtitle Language (Jazyk titulk() ) e
Vlyberte preferovany jazyk titulkd. =
Audio Language (Jazyk zvuku)
Vlyberte preferovany jazyk zvukové stopy sledovanych TV kanal(. Pokud neni
jazyk k dispozici, pouzije se vychozi jazyk programu.
Digital Audio (Digitalni zvuk)
Vyberte vystupni rezim digitalniho zvuku.

Systémova nastaveni
Stiskem tlacitka MENU vstupte do menu a vyberte System (Systém). Toto menu umoznuje upravit nastaveni
systému. Pomoci tla¢itek NAHORU/DOLU vyberte pozadovanou polozku a stiskem VPRAVO/VLEVO upravte
nastaveni. Menu opustite stiskem tlacitka EXIT.
Parental Guidance (Rodi¢ovska kontrola)
Muzete omezit pfistup ke kanalim nevhodnym pro déti. K uzamceni kanélu
budete potfebovat bud' vychozi heslo ,000000” nebo vase vlastni heslo.
Set Password (Nastaveni hesla)
Nastaveni nebo zména hesla uzamcenych programd. Zadejte své staré heslo
nebo vychozi heslo ,000000". Budete vyzvéni k zadéni nového hesla. Jako
potvrzeni zadejte své nové heslo jesté jednou. Po potvrzeni opustte menu Qcrim [
stiskem tlacitka EXIT.
Restore Factory Default (Obnovit vychozi nastaveni)
Reset pristroje na vychozi nastaveni z vyroby.
V hlavnim menu vyberte Restore Factory Default (Obnovit vychozi nastaveni) a stiskem tlacitka OK
nebo VPRAVO potvrdte. Zadejte své heslo nebo vychozi heslo ,000000” a potvrdte stiskem OK. Tato
volba vymaze viechny pfedvolené kanaly a nastaveni.
Information (Informace)
Zobrazeni informaci o modelu, hardwaru a verzi software.

e s Ha

System
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Software Update (Aktualizace softwaru)

OAD
Pokud je nastaveno na ON, budou se ve vysilani vyhledavat aktualizace
software automaticky ve vami preferovaném case, nastaveném v polozce ,Start
Time". Tuto polozku doporucujeme ponechat nastavenou na OFF, pokud neni
doporuceno jinak.

USB upgrade (Aktualizace z USB)
Umoznuje aktualizovat software z USB pamétového zarizeni.

PREHRAVANI Z USB

Stiskem tlacitka MENU vstupte do menu a pomoci tlacitek VLEVO/VPRAVO vyberte
USB. Toto menu umoznuje pfehravat hudbu, fotografie a multimedialni soubory.
Podporovany jsou formaty AVI, MP3, WMA, JPEG a BMP.

Multimedia (Multimédia)
Kdyz pfipojite USB pamétové zatizeni, mlizete v tomto menu pomoci tlacitek
VLEVO/VPRAVO vybrat hudbu, fotografie nebo video a potvrdit tlacitkem OK.
Neni-li pfipojeno USB zatizeni, zobrazi se upozornéni ,No USB device found” Multimedia
(Zadné USB zafizeni).
Photo Configure (Nastaveni fotografii)
- Slide Time (Cas snimku): Nastaveni intervalu zobrazeni snimku v rozmezi
1~8 vtefin.
- Slide Mode (Rezim prezentace): Nastaveni efektd prechodu mezi snimky
v rozsahu 0~59 nebo ndhodné.
- Apect Ratio (Pomér stran):
Keep (Uchovat): Snimky se zobrazi s pdvodnim pomérem stran.
Discard (Vyradit): Snimky se zobrazi na celou obrazovku.
Movie Configure (Nastaveni filmu):
- Subtitle font (Velikost titulk():
Small: Zobrazeni titulkt malym pismem
Normal: Zobrazeni titulkd normalnim pismem
Big: Zobrazeni titulkd velkym pismem
- Subtitle Background (Pozadi titulkd):
White: Titulky se zobrazuji na bilém pozadi
Transparent: Titulky se zobrazuji na prihledném pozadi
Grey: Titulky se zobrazuji na S$edém pozadi
Yellowgreen: Titulky se zobrazuji na Zlutozeleném pozadi
- Subtitle Color (Barva titulkd):
Titulky muZete zobrazit v nasledujicich barvach: Red (Cervena), Blue (modra),
Green (zelena), White (bild) a Black (¢erna).
PVR Configure (Nastaveni PVR):
- Record Device (Nahravaci zafizeni): Vyberte disk pro zéznam.
- Format (Format): Formatujte vybrany disk.

Poznamka:

- Nelze zarucit kompatibilitu (funkénost a napéjeni sbérnice) se viemi USB pamétovymi zafizenimi. Nezodpovidame za
zadnou ztratu dat, ke které by mohlo dojit pfi pfipojeni k tomuto pfistroji.

-V pfipadé velkého objemu dat mlze nacteni obsahu USB zafizeni trvat delsi ¢as.

- Nékterd USB zafizeni nemuseji byt spravné rozpoznana.

-V zavislosti na obsahu nemusi byt zobrazeni nebo piehrani nékterych souborli mozné, pfestoze jsou ulozeny ve
spravném formatu.
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ODSTRANOVANI POTIZi

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Z&dny obraz

Neni pfipojeno napajeni.

Pfipojte napajeni.

Pistroj neni zapnuty.

Zapnéte napdjeni pfistroje.

Na obrazovce se objevi No
Signal (zadny signal)

Neni pfipojen anténni kabel.

Pripojte kabel antény.

Nespravné nastaveni.

Nastavte spravné potiebné parametry.

Z&dny zvuk
z reproduktor(i

Z4dné nebo nespravné pFipojeni
audio kabelu.

Pfipojte fadné audio kabel.

Ztlumeny zvuk.

Nastavte hlasitost.

Nespravna zvukova stopa.

Zkuste jinou zvukovou stopu.

Pouze zvuk, zédny obraz

Z4dné nebo nespravné zapojeni
AV kabelu.

Pfipojte fadné video kabel.

Naladéna je rozhlasova stanice.

Stiskem tlacitka <TV/RADIO> prepnéte
do TV rezimu.

Nefunguje dalkovy
ovladac

Vybité baterie.

Vymeénte baterie za nové.

Dalkovy ovlada¢ neni namifen na
pfijima¢ nebo je pfilis daleko od
pfijimace.

Ovlada¢ namifte pfimo na pfijimac
z dostate¢né blizkosti.

Obraz néhle zmizi nebo se
rozpadne do mozaiky.

Prilis slaby signal.

Zajistéte posileni signalu.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Sekce Velicina Hodnota
Tuner Vstupni frekvence 170~230 MHz
470~860 MHz
VF vstupni Uroven -25~-78 dBm
IF Sitka pasma 7 MHz a 8 MHz
Modulace QPSK,16QAM,64QAM
Video Format dekodéru MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL
Formét vystupu 576P, 720P, 1080i, 1080p,4:3 a 16:9
Vystupni konektory HDMI, 2xSCART (DVT 1350)
HDMI, 1xSCART (DVT 970)
Audio Format dekodéru MPEG-1 (layer1&2)
Audio vystup Digital audio: S/PDIF
Napdjeni Napéti 100-240 V~ 50/60 Hz (DVT 1350)
Napajeci zdroj 5 V DC (DVT 970)
Prikon Max 8 W (DVT 1350)
Max 6 W (DVT 970)

ECG
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VYUZITI A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinita lepenka — odevzdat do sbérnych surovin. Piebalova folie, PE sacky, plastové dily - do sbérnych
kontejner(i na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalSich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamen4, Ze s produktem by nemélo byt nakladano jako

s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto urcené pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zafizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

Recyklace materidlG prispivé k ochrané pfirodnich zdrojh. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam I
poskytne obecni Ufad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt 08/05
zakoupili.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Zména textu a technickych parametr( vyhrazena.
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PRUIJIMAC DVB-T

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na budticu potrebu!

Varovanie: Bezpecnostné opatrenia a pokyny uvedené v tomto ndvode nezahffaju vsetky mozné
podmienky a situdacie, ku ktorym moze doéjst. Pouzivatel musi pochopit, ze faktorom, ktory nie je mozné
zabudovat do ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost. Tieto faktory teda musia byt
zaistené pouzivatelom/pouzivatelmi pouzivajucimi a obsluhujicimi toto zariadenie. Nezodpovedame za
skody spdsobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim napatia alebo zmenou ¢i Upravou
akejkolvek casti zariadenia.

Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo k urazu elektrickym priadom, mali by sa pri pouzivani elektrickych
zariadeni vzdy dodrziavat zékladné opatrenia, vratane tychto:

1.
2.
3.

10.
1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

Venujte pozornost vsetkym upozorneniam a dodrzujte vsetky instrukcie.

Pristroj inStalujte v sulade s pokynmi v tejto prirucke a zaistite dostato¢nu ventilaciu vzduchu.
VAROVANIE: Nesnimajte kryty, zabranite urazu elektrickym prddom. Pristroj neobsahuje Ziadne diely
opravitelné pouzivatelom. Servis zverte vyhradne autorizovanému servisu.

VAROVANIE: Nevystavujte vyrobok dazdu ani vlhkosti, hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo urazu
elektrickym pradom.

Pristroj ani sietovy zdroj nevystavujte vode (kvapkajucej ani striekajucej) a nestavajte nan predmety
obsahujuce tekutiny, napr. vazy.

Pristroj ¢istite vyhradne suchou handri¢kou.

Na pristroj nestavajte zdroje otvoreného ohia, napriklad zapalené sviecky.

Pristroj nevystavujte sine¢nému Ziareniu a nestavajte ho do blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, pece
alebo iné zariadenia produkujice teplo (napr. zosilfovace).

Nezakryvajte vetracie otvory. Otvory a strbiny v kryte slizia na vetranie. Otvory by nikdy nemali byt
zakryté polozenim pristroja na pokryvky, pohovku, koberec alebo podobny povrch.

Pristroj je uréeny na pouzitie v miernej klime.

Neumiestnujte vyrobok na nestabilné voziky, podstavce, stativy, drziaky ani stol¢eky. Hrozi pad vyrobku
a poskodenie alebo zranenie.

Ak pristroj nepouzivate, odpojte napajanie od sietovej zasuvky.

Zabrante Sliapaniu na privodny kabel a chrante ho pred pricviknutim alebo zlomenim, najma v blizkosti
vidlice a v mieste, kde vystupuje z pristroja.

Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny privodny kabel ¢i vidlica kabla, ak doslo k padu alebo akémukolvek
poskodeniu, k vniknutiu cudzieho predmetu alebo kvapaliny, ak bol pristroj vystaveny dazdu alebo
vlhkosti alebo ak nepracuje spravne. V takom pripade zverte vietky opravy autorizovanému servisu.
Pocas burky alebo ak nebudete pristroj dlhsie pouzivat ho odpojte od napéjania.

DVT1350: Pristroj odpojite od siete vytiahnutim vidlice z elektrickej zasuvky. Zasuvka musi zostat za
vsetkych okolnosti fahko pristupna.

DVT970: Pristroj sa dodava so sietovym adaptérom, ktory sltzi ako hlavny vypinac napajania, preto musi
zostat vzdy pristupny.

DVT970: Pouzivajte iba prilozeny napéajaci adaptér (sietovy zdroj). Pri pouziti iného zdroja straca zaruka
platnost.

VAROVANIE: Pouzivajte iba prislusenstvo stanovené vyrobcom pristroja.

Je potrebné venovat pozornost ekologickej likvidacii batérii.

UPOZORNENIE: Pri nespravnej vymene batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Batérie vymienajte iba
za ¢lanky rovnakého typu.

VAROVANIE: Batérie nevystavujte vysokym teplotam, napr. priamemu sinku, ohfiu a podobne.
VAROVANIE: Prilis silny zvuk zo slichadiel m6ze sp6sobit poskodenie sluchu.

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecné napdtie vnutri pristroja, predstavujuce riziko Urazu
elektrickym pradom.
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dodavanej spolu s pristrojom.

& >

diely.

Tento symbol upozornuje na dolezité instrukcie pre prevadzku a udrzbu, obsiahnuté v literature

Tento symbol znamena, ze su pouzivatelsky pristupné Casti pristroja oddelené od nebezpecného
sietového napatia dvojitou izolaciou. Pri servise pristroja smu byt pouzité iba identické nahradné

V pripade elektrostatického vyboja moze pristroj prestat pracovat spravne a bude nutné ho resetovat.

Q UPOZORNENIE

Varovanie: Pamdtové médium USB by malo byt zapojené do pristroja priamo. Nepouzivajte

predlZovaci kdbel USB, hrozi zlyhanie prenosu dat a rusenie.

% ABY STE ZABRANILI POSKODENIU SLUCHU, NENASTAVUJTE PRE POCUVANIE VYSOKU UROVEN

HLASITOSTI NA DLHSI CAS!

OBSAH

Popis prijimaca

Predny a zadny panel

Dialkovy ovladac

Zapojenie
Instalacia po prvom zapnuti

Zékladné operacie
Sprava programov

Uprava programu
Elektronicky programovy sprievodca (EPG)
Triedenie

Logické ¢isla kanalov (LCN)

Nastavenie obrazu

Naladenie kanalov

Nastavenie ¢asu

Moznosti

Systémové nastavenia

Prehravanie z USB

Odstranovanie tazkosti

Technické specifikacie
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POPIS PRIJIMACA

Predny a zadny panel
Predny panel
(OONE) ] 1
=) / )
i ’
OJ6)) ®
DVT 1350 DVT 970

INDIKATOR POHOTOVOSTNEHO REZIMU: Vizudlne indikacie stavu prijimaca. Ked je pristroj

v pohotovostnom rezime, bude kontrolka svietit.

SNIMAC DIALKOVEHO OVLADANIA: Prijima signaly z dialkového ovladania.

USB: Vstup dat z paméatového zariadenia USB.

Zadny panel

DVT 1350

RF IN: Tato zdierka slUzi na pripojenie externej
antény.

RF LOOP THROUGH: Tato zdierka umoznuje
vyvedenie VF signalu do vasho TV alebo iného
videozariadenia.

COAXIAL: Tuto zdierku mozete prepojit
s koaxidlnou zdierkou véasho audiosystému
podporujuceho priestorovy zvuk.

HDMI OUT: Pomocou tohto konektora pripojite
zariadenie HDMI.

TV SCART: Pomocou tohto konektora pripojte
televizor.

VCR SCART: Pomocou tohto konektora pripojte
DVD prehravac alebo iné videozariadenie.
PRIVODNY KABEL: SI0zi na pripojenie pristroja
do elektrickej siete.

el =

DVT 970

RF IN: Tato zdierka sluzi na pripojenie externej
antény.

COAXIAL: Tuto zdierku mozete prepojit
s koaxidlnou zdierkou véasho audiosystému
podporujuceho priestorovy zvuk.

HDMI OUT: Pomocou tohto konektora pripojite
zariadenie HDMI.

TV SCART: Pomocou tohto konektora pripojte
televizor.

DCIN 5V:Sluzi na pripojenie 5V DC napajacieho
adaptéra.™

Poznamka:
*1) Ak je k portu USB pripojeny externy harddisk, odpori¢ame

pouzit adaptér poskytujlci jednosmerné napajanie 5 V/1,5
A (nie je prilozeny)

Ak nie je uvedené inak, je v prirucke pre ilustracné ucely pouzity model DVT 1350 a jeho dialkovy

Q ovladac.

ECG
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DIALKOVY OVLADAC

1. MUTE: Vypnutie alebo obnovenie zvuku.

2. INFO: Zobrazenie dalsich informacii o kanale.

3. TTX: Zobrazenie informacii teletextu. VR o
4

r
STANDBY i

DTV/VCR (Iba DVT1350): Ak je pristroj v rezime DTV, prepina na

vstup VCR. Ak je pristroj v rezime VCR, prepina na DTV.

SUBTITLE: Volba jazyka titulkov.

6. EXIT: Opustenie aktudlneho menu alebo navrat do
predchadzajuceho menu.

7. OK:Potvrdenie zadaného udaja alebo vyberu. Zobrazenie
zoznamu kanalov.

8. VPRAVO/VLAVO: Pohyb v menu. Zvysenie alebo znizenie
hlasitosti.

9. TV/RADIO: Prepina z TV na rozhlasové stanice a naopak.

10. RECALL: SIUzi na prepnutie medzi dvoma naposledy sledovanymi
kanalmi.

11. GOTO: Prechod na konkrétne miesto v nahravke.

12. PREV: Pocas prehravania médii presko¢i na predchadzajicu
skladbu.

13. NEXT: Pocas prehravania médii preskoc¢i na nasledujicu skladbu.

14. RPT: Zapnutie alebo vypnutie reZimu opakovania.

15. STOP: Zastavenie reprodukcie média.

16. STANDBY: Zapnutie pristroja alebo vypnutie do pohotovostného
rezimu.

17. EPG: (Elektronicky programovy sprievodca) Zapina programového
sprievodcu.

18. AUDIO: Vyber jazyka zvukovej stopy alebo audiorezimu.

19. HORE/DOLE: Pohyb v menu. Vyber predchadzajiceho alebo
nasledujiceho kanalu.

20. MENU: Vyvolanie hlavhého menu.

21. FAVOURITE: Vyvola ponuku oblubenych kanalov.

22. NUMERICKE TLACIDLA 0-9: Volba kanalu alebo nastavenie.

23. FWD: Vyhladdvanie pocas reprodukcie smerom dopredu.

24. REV:Vyhladéavanie pocas reprodukcie smerom dozadu.

25. PLAY: Spustenie alebo obnovenie prehravania médii.

26. PAUZA: Pozastavenie reprodukcie médii.

27. FAREBNE TLACIDLA: Ovladanie réznych funkcii v obrazovke teletextu (TEXT).

28. REC: SlUzi na nahréavanie relacii.

29. LIST: Sluzi na zobrazenie zoznamu nahranych relacii na aktudlnom pamatovom médiu.

w

@0® OGO O
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Instalacia batérii

Na dialkovom ovladaci odstrante viecko batériového priestoru a vlozte dve mikroceruzkové batérie (rozmer
AAA).

Nakres na dne batériového priestoru naznacuje spravnu polaritu batérii.

1. Otvorte kryt 2. Instalujte batérie 3. Zatvorte kryt
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Pouzivanie dialkového ovladaca
Pri pouzivani dialkovy ovladac¢ nasmerujte na celny panel prijimaca. Dialkovy ovldda¢ ma dosah az 7 metrov
od prijimaca, v rozsahu az 60°.

&

A

V ceste lU¢a nesmie stat ziadna prekazka, inak nebude dialkovy ovladac fungovat.

Q Priame sInec¢né svetlo alebo silny svetelny zdroj znizuju citlivost dialkového ovlddania.

ZAPOJENIE

Upozornenie: Uistite sa, ze Specifikdcie sietového napatia zodpovedaju menovitym hodnotam prijimaca.
Neotvarajte kryt alebo zadny panel pristroja, hrozi uraz elektrickym pradom.

TV anténa v
— TVanténa

b

A #
Koaxialny kabel

Digitélny zosiliiova¢ Napajaci

=, D adaptér

DVT 1350 DVT 970

Koaxialny kabel

©

Digitalny zosilfiovac

Videorekordér

Poznamka: Pri pripdjani prijimace k inému zariadeniu, napr. televizoru, videorekordéru a zosilfiovacu, sa
riadte taktiez instrukciami v prirucke prislusného zariadenia. Pred zapajanim taktiez nezabudnite odpojit
vsetky zariadenia od siete.
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INSTALACIA PO PRVOM ZAPNUTI

Po riadnom vykonani vietkych zapojeni zapnite TV a uistite sa, Ze je prijimac pripojeny do elektrickej siete.
Stlacenim tlac¢idla napdjania prijima¢ zapnite. Ak zapinate prijima¢ prvykrat alebo po obnoveni do
vychodiskového tovérenského nastavenia, objavi sa na TV obrazovke instala¢ny sprievodca.

1. Vyberte OSD Language (Jazyk ponuky) a stlacenim tlacidla VLAVO/VPRAVO
vyberte jazyk.

2. Vyberte Country (Krajina) a stlatenim tlacidla VLAVO/VPRAVO vyberte krajinu, (o inguge « Englsh
v ktorej budete pristroj pouzivat.

3. Vyberte Channel Search (Ladenie kandlu) a stlacenim tlac¢idla VPRAVO alebo
OK spustite automatické vyhladanie kanalov.

4. Ked'je naladenie kanalov dokon¢ené, ste pripraveni na sledovanie TV.

Installation Guide

Country Australia

Channel Search

ZAKLADNE OPERACIE

Sprava programov
Stlacenim tlacidla MENU vstupte do menu a vyberte ponuku Program. Program
Toto menu umoznuje spravovat ulozené rozhlasové a televizne stanice. Vyberte
pozadovanu polozku a stla¢enim tlacidla OK alebo VPRAVO upravte jej nastavenie. |¢ e
Stlac¢enim tlacidla EXIT mézete menu opustit.

@ confim <

Uprava programu

Ak chcete upravit preferencie jednotlivych programov (uzamknutie, preskocenie, oznacenie ako obltibeného,
presunutie alebo vymazanie), bude potrebné vstipit do menu Program Edit (Uprava programu). Pristup do
tejto ponuky vyZaduje zadanie hesla. Zadajte vychodiskové heslo ,000000".

Nastavenie oblibenych programov
Mézete vytvorit vyberovy zoznam obltibenych programoy, ku ktorym mozete potom lahko pristupovat.

Zostavenie zoznamu obltibenych TV alebo rozhlasovych stanic:

1. Vyberte oblubeny program a stlacte tlacidlo FAVOURITE. Objavi sa symbol srdiecka a program je
oznaceny ako obltubeny.

2. Opakovanim predchadzajiceho kroku mézete nastavit dalsie oblibené programy.

3. Akchcete vyber potvrdit a opustit menu, stlacte tlacidlo EXIT.

Zru$enie oblubeného programu:
Pre program so symbolom srdiecka stlacte tlac¢idlo FAVOURITE.

Sledovanie obltibeného programu

1. Stlac¢enim tla¢idla FAVOURITE zobrazte ponuku obltibenych programov.
2. Stlacenim tlacidla HORE/DOLE vyberte obltubeny program.

3. Stlacenim OK prepnite na vybrany oblubeny program.

Vymazanie TV alebo rozhlasového programu

1. Vyberte program a stla¢te modré tlacidlo.
Objavi sa Ziadost o potvrdenie. Stlacenim OK program vymazete.
2. Opakovanim predchadzajuceho kroku moézete vybrat viac programov na vymazanie.
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Preskocenie TV alebo rozhlasového programu

1.

Vyberte program, ktory budete chciet preskakovat, a stlacte zelené tlacidlo. Zobrazi sa symbol
preskocenia. Program je oznaceny ako program, ktory sa méa pri prechéadzani programov preskakovat.
Opakovanim predchadzajiiceho kroku moézete vybrat viac programov.

Ak chcete vyber potvrdit a opustit menu, stlacte tlacidlo EXIT. Zrusenie preskakovania programu: Na
preskakovanom programe (so symbolom preskakovania) stlacte zelené tlacidlo.

Presunutie TV alebo rozhlasového programu

1.

2.
3.
4.

Vyberte pozadovany program a stlacte cervené tlacidlo.

Objavi sa symbol presunutia.

Tlacidlami HORE/DOLE program presurite.

Potvrdte stlacenim OK.

Opakovanim predchadzajucich krokov moézete presunut viac kandlov.

Uzamknutie programu
Vybrané programy moézete uzamknut a zamedzit tak ich volnému sledovaniu.
Uzamknutie TV alebo rozhlasového programu:

1.

vuhwnN

Elektronicky programovy sprievodca (EPG)

EPG je sprievodca televiznymi programami, ktory pre naladenu stanicu zobrazuje
vysielaci plan stanice na sedem dni dopredu. Stlacenim tlacidla EPG na dialkovom
ovladaci sprievodcu otvorite.

Pozadovanu stanicu moézete vybrat tlacidlami HORE/DOLE. Ak je k dispozicii viac
nez jedna stranka informécii, pouzite MODRE tla¢idlo na prechod na nasledujicu
stranku a ZLTE tla¢idlo na prechod na predchadzajdcu stranku.

Vyberte pozadovany program a stlacte zlté tlacidlo. Zobrazi sa symbol zamku. Program je teraz oznaceny
ako uzamknuty.

Opakovanim predchadzajiceho kroku moézete vybrat viac programov.

Ak chcete vyber potvrdit a opustit menu, stlacte tlacidlo EXIT.

Opatovnym stlacenim Zltého tlacidla zrusite zamok programu.

Pre sledovanie uzamknutého programu bude potrebné zadat vychodiskové heslo ,000000” alebo vami
nastavené vlastné heslo.

Triedenie
Jednotlivé programy mozete zotriedit podla nasledujucich kritérii:

LCN - Zoradenie kanélov vo vzostupnom poradi.
Name - Nazov sluzby: Zoradenie kanélov v abecednom poradi.
Service ID - ID sluzby: Zoradenie kanélov podla stanic.

Logické cisla kanalov (LCN)

Zobrazenie LCN (Logical Channel Number) moézete zapnut alebo vypnut.

Nastavenie obrazu

Stlacenim tla¢idla MENU vstlpte do menu a vyberte ponuku Picture (Obraz). Toto
menu ponuka volby umoznujlice upravit nastavenie obrazu. Stla¢enim HORE/
DOLE vyberte polozku a pomocou VEAVO/VPRAVO upravte jej hodnotu. Menu
opustite stlacenim tlacidla EXIT.

Aspect Ratio (pomer stran obrazu)

Picture
4:3 Letter Box

Format obrazu je mozné nastavit na 16:9 Sirokouhly, 16:9 Pillar Box,
16:9 PanScan, 4:3 PIny, 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box alebo Auto.
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Resolution (Rozlisenie)
Ak sa video nezobrazuje spravne, zmenite toto nastavenie. Mézete volit z najbeznejsich nastaveni pre
HDMI.
[480i]: pre TV systém NTSC.
[480P]: pre TV systém NTSC.
576i]: pre TV systém PAL.
576P]: pre TV systém PAL.
720P]: pre TV systém NTSC alebo PAL.
1080I]: pre TV systém NTSC alebo PAL.
[1080P]: pre TV systém NTSC alebo PAL.
TV format (TV format)
Ak sa video nezobrazi spravne, je potrebné zmenit toto nastavenie.
Nastavenie by malo zodpovedat TV systému bezne pouzivanému vo vasej krajine.
[NTSC]: pre TV systém NTSC.
[PAL]: pre TV systém PAL.
Video output (Videovystup)
[CVBS]: CVBS vystup.
[RGBJ: RGB vystup.

[
[
[
[

Naladenie kanalov

Stlacenim tlacidla MENU vstupte do menu a vyberte Search Channel (Ladenie &l W A
kanalu). Toto menu pontka volby umoziujuce upravit vyhladévanie kanélov. Channel Search
Vyberte pozadovanu polozku a pomocou tlacidiel VLAVO/VPRAVO upravte jej
hodnotu. \ iy
Menu opustite stlacenim tlacidla EXIT. )

@ nfim &

Auto Search (Automatické ladenie)
Automatické vyhladanie a naladenie vsetkych kanalov. Tato volba prepise
vsetky doteraz predvolené stanice.
Vyberte Auto Search a stlacenim tlacidla OK alebo VPRAVO spustite
vyhladavanie kanalov.
Stlacenim EXIT mézete vyhladavanie zrusit.

Manual Search (Ruc¢né vyhladanie)
Manualne naladenie novych kanalov. Tato volba prida nové kandly bez toho,
aby doslo k zmene zoznamu aktualnych kanalov.
Vyberte Manual Search a potom stlacte tlacidlo OK alebo VPRAVO. Objavi sa Manual Search
obrazovka vyhladéavania kanélov. [ Frequencychanel LN
Stlacenim tlacidla VLAVO/VPRAVO vyberte frekvenciu kanalu. Frequengy(MHz 125
Stlacenim OK spustite vyhladavanie kanalov. Ked' sa ndjde kanal, ulozi sa 7
a prida do zoznamu kanalov. Ak nie je mozné néjst ziadne dalsie kanaly, menu
opustite.

Country (Krajina)
Vyberte krajinu, v ktorej pristroj pouzivate.

Antena power (Napajanie antény)
Ak je pripojend externa aktivna anténa, mozete v tejto polozke povolit napdjanie antény.

annel Search

Radio: 003

o
@ EXIT @ confim (vb

Nastavenie c¢asu

Stla¢enim tla¢idla MENU vstupte do menu a vyberte Time (Cas). Toto menu pontka
volby umoznujlce upravit nastavenie ¢asu. Stlacenim HORE/DOLE vyberte polozku
a pomocou VLEAVO/VPRAVO upravte jej hodnotu. Menu opustite stla¢enim tlacidla
EXIT.
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Time Offset (Posun casu)
Vyberte automaticky alebo manualny posun ¢asu od GTM.

Country Region (Regién)
Ak je polozka Time Offset nastavena na Auto, vyberte vas region.

Time Zone (Casové pasmo)
Ak je polozka Time Offset nastavena na Manual, nastavte spravne ¢asové pasmo.

Auto Standby (Automaticky pohotovostny rezim)
Ak je nastavené na Off (Vypnuté), nie je funkcia automatického vypinania aktivna. Ak je funkcia zapnuta
(On), objavi sa po troch hodinach necinnosti upozornenie, Ze pristroj prejde do pohotovostného rezimu.
Automatické vypnutie mozete zrusit stlacenim tlacidla STANDBY.

Moznosti m

Stlacenim tlacidla MENU vstupte do menu a vyberte Option (Moznosti). Toto menu umoziuje nastavit jazyk
ponuk, jazyk titulkov a jazyk zvukovej stopy.
Vyberte pozadovanu polozku a stlacenim VPRAVO/VLAVO upravte nastavenie. Menu opustite stlacenim
tlacidla EXIT.
OSD Language (Jazyk ponuky) I
Vlyberte jazyk ponuk na obrazovke. BErE ﬂ gz
Subtitle Language (Jazyk titulkov) Option
Vyberte preferovany jazyk titulkov. 5 £
Audio Language (Jazyk zvuku) =
Vyberte preferovany jazyk zvukovej stopy sledovanych TV kanélov. Ak nie je
jazyk k dispozicii, pouzije sa vychodiskovy jazyk programu.
Digital Audio (Digitalny zvuk)
Vlyberte vystupny rezim digitalneho zvuku.

Systémové nastavenia

Stlacenim tla¢idla MENU vstupte do menu a vyberte System (Systém). Toto menu umoziuje upravit
nastavenie systému. Pomocou tlacidiel HORE/DOLE vyberte pozadovanu polozku a stlacenim VPRAVO/
VLAVO upravte nastavenie. Menu opustite stlacenim tlacidla EXIT.
Parental Guidance (Rodi¢ovska kontrola)

Bl w )
Mézete obmedzit pristup ku kandlom nevhodnym pre deti. Na uzamknutie =S . &
System

kandlu budete potrebovat bud vychodiskové heslo ,000000” alebo vase
vlastné heslo.

Set Password (Nastavenie hesla)
Nastavenie alebo zmena hesla uzamknutych programov. Zadajte svoje staré
heslo alebo vychodiskové heslo ,000000”. Budete vyzvani na zadanie nového @en  Qooim
hesla. Ako potvrdenie zadajte svoje nové heslo este raz. Po potvrdeni opustite
menu stlacenim tlacidla EXIT.

Restore Factory Default (Obnovit vychodiskové nastavenie)
Reset pristroja na vychodiskové nastavenie z vyroby.
V hlavhom menu vyberte Restore Factory Default (Obnovit vychodiskové nastavenie) a stla¢enim
tla¢idla OK alebo VPRAVO potvrdte. Zadajte svoje heslo alebo vychodiskové heslo ,000000” a potvrdte
stla¢enim OK. Tato volba vymaze vietky predvolené kanaly a nastavenia.

Information (Informacie)
Zobrazenie informacii o modeli, hardvéri a verzii softvéru.

<
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Software Update (Aktualizacia softvéru)

OAD
Ak je nastavené na ON, budu sa vo vysielani vyhladavat aktualizacie softvéru
automaticky vo vami preferovanom case, nastavenom v polozke ,Start Time".
Tuto polozku odporuc¢ame ponechat nastavenu na OFF, ak nie je odporucané
inak.

USB upgrade (Aktualizacia z USB)
Umoznuje aktualizovat softvér z pamatového zariadenia USB.

PREHRAVANIE Z USB

Stlac¢enim tla¢idla MENU vstupte do menu a pomocou tlacidiel VLAVO/VPRAVO
vyberte USB. Toto menu umoziuje prehravat hudbu, fotografie a multimedialne
subory. Podporované su formaty AVI, MP3, WMA, JPEG a BMP.

Multimedia (Multimédia)
Ked' pripojite pamatové zariadenie USB, mozete v tomto menu pomocou
tlacidiel VLAVO/VPRAVO vybrat hudbu, fotografie alebo video a potvrdit
tla¢idlom OK. Ak nie je zariadenie USB pripojené, zobrazi sa upozornenie ,No
USB device found” (Ziadne zariadenie USB).
Photo Configure (Nastavenie fotografii)
- Slide Time (Cas snimky): Nastavenie intervalu zobrazenia snimky v rozmedzi
1 -8 sekund.
- Slide Mode (Rezim prezentacie): Nastavenie efektov prechodu medzi snimkami
v rozsahu 0 — 59 alebo ndhodne.
- Apect Ratio (Pomer stran):
Keep (Uchovat): Snimky sa zobrazia s pdvodnym pomerom stran.
Discard (Vyradit): Snimky sa zobrazia na celt obrazovku.
Movie Configure (Nastavenie filmu):
- Subtitle font (Velkost titulkov):
Small: Zobrazenie titulkov malym pismom
Normal: Zobrazenie titulkov normdlnym pismom
Big: Zobrazenie titulkov velkym pismom
- Subtitle Background (Pozadie titulkov):
White: Titulky sa zobrazuju na bielom pozadi
Transparent: Titulky sa zobrazuju na priehladnom pozadi
Grey: Titulky sa zobrazuju na sivom pozadi
Yellowgreen: Titulky sa zobrazuju na zltozelenom pozadi
- Subtitle Color (Farba titulkov):
Titulky mozete zobrazit v nasledujucich farbach: Red (Cervena), Blue (modra),
Green (zelena), White (biela) a Black (¢ierna).
PVR Configure (Nastavenie PVR):
- Record Device (Nahravacie zariadenie): Vyberte disk pre zdznam.
- Format (Formét): Formatujte vybrany disk.

Multimedia

Poznamka:

- Nie je mozné zarudit kompatibilitu (funkénost a napdjanie zbernice) so vsetkymi paméatovymi zariadeniami USB.
Nezodpovedame za ziadnu stratu dat, ku ktorej by mohlo dojst pri pripojeni k tomuto pristroju.

- Vpripade velkého objemu dat méze nacitanie obsahu zariadenia USB trvat dlhsie.

- Niektoré zariadenia USB nemusia byt spravne rozpoznané.

-V zévislosti od obsahu nemusi byt zobrazenie alebo prehranie niektorych siborov mozné, hoci st ulozené v spravnom
formate.
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ODSTRANOVANIE TAZKOSTI

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Ziadny obraz

Nie je pripojené napajanie.

Pripojte napajanie.

Pristroj nie je zapnuty.

Zapnite napajanie pristroja.

Na obrazovke sa objavi No
Signal (ziadny signal)

Nie je pripojeny anténovy kabel.

Pripojte kabel antény.

Nespravne nastavenie.

Nastavte spravne potrebné parametre.

Ziadny zvuk
z reproduktorov

Ziadne alebo nespravne
pripojenie audiokabla.

Pripojte riadne audiokabel.

Stimeny zvuk.

Nastavte hlasitost.

Nespravna zvukova stopa.

Skuste inu zvukovu stopu.

Iba zvuk, Ziadny obraz

Ziadne alebo nespravne
zapojenie kdbla AV.

Pripojte riadne videokabel.

Naladena je rozhlasova stanica.

Stlacenim tlacidla TV/RADIO prepnite
do TV rezimu.

Nefunguje dialkovy
ovladac

Vybité batérie.

Vymente batérie za nové.

Dialkovy ovladac nie je
namiereny na prijimac alebo je
prilis daleko od prijimaca.

Ovlddac namierte priamo na prijimac
z dostatocnej blizkosti.

Obraz néhle zmizne alebo
sa rozpadne do mozaiky.

Prilis slaby signal.

Zaistite posilnenie signalu.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Sekcia Velicina Hodnota
Tuner Vstupna frekvencia 170 - 230 MHz
470 - 860 MHz
VF vstupna Uroven -25az-78 dBm
IF Sirka pasma 7 MHz a 8 MHz
Modulacia QPSK, 16QAM, 64QAM
Video Formét dekodéra MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL
Formét vystupu 576P, 720P, 1080i, 1080p,4:3 a 16:9
Vystupné konektory HDMI, 2xSCART (DVT 1350)
HDMI, 1xSCART (DVT 970)
Audio Format dekodéra MPEG-1 (layer1&2)
Audiovystup Digital audio: S/PDIF
Napéjanie Napatie 100 - 240 V~ 50/60 Hz (DVT 1350)
Napajaci zdroj 5 V DC (DVT 970)
Prikon Max. 8 W (DVT 1350)

Max. 6 W (DVT 970)

ECG
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VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a vinita lepenka - odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vrecka, plastové diely — vyhadzujte do
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v ¢lenskych krajinach EU a dalsich
europskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamend, ze s produktom by sa nemalo nakladat ako

s domovym odpadom. Produkt odovzdajte na miesto uréené na recyklaciu elektrickych a elektronickych

zariadeni. Spravnou likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie a zivotné

prostredie. Recyklacia materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto I
produktu védm poskytne obecny Urad, organizacia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, 08/05
kde ste produkt kupili.

Tento vyrobok splita poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaznie przeczytac i zachowac do wgladu!

Ostrzezenie: Wskazowki i srodki bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji nie obejmujg wszystkich warunkéw
i sytuacji, mogacych spowodowac zagrozenie. Najwazniejszym czynnikiem, odpowiadajgcym za bezpieczne
korzystanie z urzadzen elektrycznych, jest ostroznos¢ i zdrowy rozsadek. Nalezy miec to na uwadze w trakcie
obstugi urzadzenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate w trakcie transportu, na skutek
nieprawidtowego uzytkowania, wahan napiecia oraz zmiany lub modyfikacji ktérejkolwiek czesci urzadzenia.

Aby zapobiec wznieceniu ognia lub porazeniu pradem elektrycznym, korzystajac z urzadzen elektrycznych
nalezy przestrzegac¢ podstawowych zasad bezpieczerstwa, m.in.:

1.
2.

10.
1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Zwraca¢ uwage na wszelkie ostrzezenia i stosowac sie do zalecen.

Zainstalowac urzadzenie zgodnie zzaleceniami, zawartymiw niniejszejinstrukcjii zapewni¢ odpowiednig
cyrkulacje powietrza.

OSTRZEZENIE: Nie zdejmowa¢ oston, aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym. Urzadzenie
nie posiada czesci, ktére uzytkownik bytby w stanie sam naprawi¢. Wszelkie naprawy nalezy zleci¢
w autoryzowanym serwisie.

OSTRZEZENIE: Nie naraza¢ produktu na dziatanie deszczu, ani wilgoci; grozi to pozarem albo
porazeniem pradem elektrycznym.

Nie wystawia¢ urzadzenia ani zasilacza na dziatanie wody i nie stawia¢ na nim naczyn napetnionych
woda lub inna ciecza, np. waz.

Czysci¢ urzadzenie wytacznie suchg szmatka.

Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ ptonacych przedmiotéw, np. Swiec.

Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie oddziatywanie swiatta stonecznego, ani zrédet ciepta,
takich jak grzejniki, piec lub inne urzgdzenia (np. wzmacniacze), wydzielajace ciepto.

Nie wolno zakrywac¢ otworéw wentylacyjnych. Otwory w obudowie stuzg do wentylacji. Otworéw
nie nalezy nigdy zastania¢, stawiajac urzadzenie na kotdrze, kanapie, dywanie lub innej podobnej
powierzchni.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w klimacie umiarkowanym.

Urzadzenia nie nalezy umieszczac na niestabilnym waézku, statywie, uchwycie ani stole. Grozitoby to jego
upadkiem, obrazeniami ciata lub uszkodzeniem urzadzenia.

Nieuzywane urzadzenie nalezy wytaczy¢ i odtgczy¢ od zasilania.

Nie deptac¢ przewodu zasilania i chroni¢ go przed zgigciem lub przycigeciem, zwtaszcza w poblizu wtyczki
i przy urzadzeniu.

Nie korzysta¢ z urzadzenia, jezeli uszkodzony jest kabel lub wtyczka, albo urzadzenie upadto, zostato
uszkodzone, do jego wnetrza dostato sie ciato obce lub ciecz, byto wystawione na dziatanie deszczu lub
wilgoci, albo nie dziata prawidtowo. Nalezy woéwczas zleci¢ naprawe w autoryzowanym serwisie.
Odtaczyc urzadzenie od zasilania w trakcie burzy lub przy dtuzszej przerwie w eksploatacji.

DVT1350: Odfaczy¢ urzadzenie od sieci wyciagajac wtyczke przewodu zasilania z gniazdka. Gniazdko
musi by¢ zawsze fatwo dostepne.

DVT970: Urzadzenie dostarczane jest z zasilaczem sieciowym, ktéry stuzy jako gtéwny wytacznik
zasilania i musi by¢ zawsze tatwo dostepny.

DVT970: Nalezy stosowa¢ zasilacz (zrédto zasilania), dostarczony razem z urzadzeniem. Zastosowanie
innego zasilacza prowadzi do utraty gwarangji.

OSTRZEZENIE: Stosowac wylacznie akcesoria zalecane przez producenta urzadzenia.

Nalezy pamietac o ekologicznej likwidacji baterii.

UWAGA: Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem. Wymieniane baterie powinny by¢ tego
samego typu.

OSTRZEZENIE: Nie wystawia¢ baterii na dziatanie wysokiej temperatury, np. $wiatta stonecznego, ognia
itp.

OSTRZEZENIE: Zbyt gtoény dzwiek w stuchawkach moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu.
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Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem wewnatrz urzadzenia, powodujacym ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Symbol przypomina o waznych instrukcjach dot. uzytkowania i konserwacji, podanych w instrukgji
obstugi urzadzenia.

Symbol oznacza, ze elementy dostepne dla uzytkownika sa podwdjnie odizolowane od
niebezpiecznego napiecia sieciowego. Serwisujac urzadzenie stosowac wytacznie identyczne czesci
zamienne.

UWAGA
W przypadku wytadowan elektrostatycznych urzadzenie przestanie dziata¢ i nalezy je zresetowac.

= O » B

Ostrzezenie: Nosnik USB nalezy podtfaczac bezposrednio do urzadzenia. Nie stosowa¢ przedtuzacza
USB, ktéry mégtby wprowadza¢ zaktécenia.

% ABY ZAPOBIEC USZKODZENIU SEUCHU, NIE USTAWIAC ZBYT WYSOKIEGO POZIOMU GLOSNOSCI
ODTWARZANIA'!
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OPIS URZADZENIA

Przedni i tylny panel

Przedni panel

(O ONE)
] T&m D
O)e) ©)
DVT 1350 DVT 970

1. WSKAZNIK TRYBU GOTOWOSCI: Wizualny wskaznik trybu urzadzenia. Kontrolka $wieci, kiedy
urzadzenie jest w trybie gotowosci.

2. CZUJNIK PILOTA: Odbiera sygnat pilota.

3. USB:Wejscie danych z pamieci USB.

Panel tylny

DVT 1350
RF IN: Gniazdo do podfaczenia anteny
zewnetrznej.
RF  LOOP THROUGH: Gniazdo do

wyprowadzenia sygnatu VF do telewizora lub
innego urzadzenia.

COAXIAL: Mozna wykorzysta¢ do pofaczenia
z gniazdem koncentrycznym systemu audio ze
wsparciem dzwieku przestrzennego.

HDMI OUT: Gniazdo stuzy do podtaczenia
urzadzenia HDMI.

TV SCART: Gniazdo stuzy do podtaczenia
telewizora.

VCR SCART: Gniazdo stuzy do podtaczenia
odtwarzacza DVD lub innego urzadzenia video.
PRZEWOD ZASILANIA: Stuzy do podtaczenia
urzadzenia do sieci elektrycznej.

el =

@ ® @ ®
DVT 970
RF IN: Gniazdo do podfaczenia anteny
zewnetrzne;j.

COAXIAL: Mozna wykorzysta¢ do potaczenia
z gniazdem koncentrycznym systemu audio ze
wsparciem dzwieku przestrzennego.

HDMI OUT: Gniazdo stuzy do podtaczenia
urzadzenia HDMI.

TV SCART: Gniazdo stuzy do podiaczenia
telewizora.

DC IN 5V: Stuzy do podfaczenia zasilacza 5V
DC."

Uwaga:
*1) Jezeli do gniazda USB podtaczony jest zewnetrzny dysk twardy,

zalecamy zastosowanie zasilacza, dajacego prad staty 5V /1,5 A
(dostepny oddzielnie)

@

Jezeli nie podano inaczej, do celéw ilustracyjnych w niniejszej instrukcji stuzy model DVT 1350 jego

pilot.
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PILOT

1. MUTE: Wytaczenie i ponowne wigczenie dzwigku.

2. INFO: Wyswietlenie dodatkowych informacji o kanale.
3. TTX:Wyswietlenie informacji teletekstu. g
4. DTV/VCR (Tylko DVT1350): Jezeli urzadzenie jest w trybie DTV,
przetaczenie na wyjscie VCR. Jezeli urzadzenie jest w trybie VCR,
przetaczenie na DTV.
5. SUBTITLE: Wybor jezyka napisdw.
6. EXIT: Wyjscie z aktualnego menu lub powrét do poprzedniego menu.

7. OK:Potwierdzenie wyboru lub wprowadzonych danych.
Wyswietlenie listy kanatow.

8. W PRAWO/W LEWO: Poruszanie sie po menu. Zwigkszenie /
zmniejszenie gto$nosci.

. TV/RADIO: Przetaczenie z TV na radio i odwrotnie.

10. RECALL: Stuzy do wyboru jednego z dwdch ostatnio ogladanych
kanatéw.

11. GOTO: Przejscie do konkretnego miejsca zapisu.

12. PREV: Przejicie do poprzedniego utworu/sciezki w trakcie
odtwarzania.

13. NEXT: Przejscie do nastepnego utworu/sciezki w trakcie
odtwarzania.

14. RPT: Wiaczenie/wytaczenie trybu powtarzania.

15. STOP: Zatrzymanie odtwarzania nosnika.

16. STANDBY: Wtaczenie urzadzenia lub przetaczenie w tryb
gotowosci.

17. EPG: (Elektroniczny przewodnik po programach) Wiaczenie
przewodnika.

18. AUDIO: Wybor jezyka sciezki dzwiekowej lub trybu audio.

19. W GORE/W DOL: Poruszanie sie po menu. Wybér poprzedniego /
nastepnego kanatu.

20. MENU: Wywotanie menu gtéwnego.

21. FAVOURITE: Wywotanie menu ulubionych kanatéw.

22. PRZYCISKI NUMERYCZNE 0-9: Wybor kanatu lub ustawienie.

23. FWD: Przewijanie do przodu w trakcie odtwarzania.

24. REV: Przewijanie do tytu w trakcie odtwarzania.

25. PLAY: Wiaczenie lub wznowienie odtwarzania.

26. PAUZA: Wstrzymanie odtwarzania.

27. KOLOROWE PRZYCISKI: Obstuga réznych funkgcji na ekranie teletekstu (TEXT).

28. REC: Nagrywanie programow.

29. LIST: Wyswietlenie listy programéw nagranych na podtagczonym nosniku pamieci.

@0® OGO O
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Instalacja baterii
Zdja¢ pokrywe baterii pilota i wtozy¢ dwie baterie AAA.
Rysunki pod pokrywa baterii oznaczaja prawidtowg polaryzacje baterii.

1. Otworzy¢ pokrywe 2. Wiozy¢ baterie 3. Zamknac pokrywe
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Uzywanie pilota
Korzystajac z pilota nakierowac go na przedni panel odtwarzacza. Maks. zasieg pilota to 7 metréw pod katem

e E =
A

Pilot nie bedzie dziatat, jezeli pomiedzy nim a urzadzeniem znajda sie przeszkody.

Q Swiatto stoneczne lub inne silne zrédto $wiatta zmniejszajg efektywnos¢ dziatania pilota.

PODLACZENIE

Ostrzezenie: Upewni¢ sie, ze zasilanie sieciowe odpowiada wartosciom nominalnym urzadzenia.
Nie otwiera¢ ostony ani tylnego panelu urzadzenia - mogtoby to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

Antena TV v
— Antena TV

el oo [ 2 ( ( [
5 (
Kabel koncentryczn; ’ - P
Kabel koncentryczny
v ——"18]

Wzmacniacz cyfrowy

Magnetowid Wzmacniacz cyfrowy Zasilacz

DVT 1350 DVT 970

Uwaga: Podtaczajac odbiornik do innego urzadzenia, np. telewizora, magnetowidu lub wzmacniacza,
stosowac sie do instrukgcji obstugi ww. urzadzen. Przed podtaczeniem nalezy pamieta¢ o odtaczeniu
wszystkich urzadzen od zasilania.
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INSTALACJA PO PIERWSZYM URUCHOMIENIU

Po wykonaniu wszystkich pofaczen wiaczy¢ TV i upewnic sig, ze odbiornik podtaczony jest do zasilania.
Wiaczy¢ go, naciskajac przycisk zasilania. Po pierwszym wigczeniu urzadzenia lub przywréceniu ustawien
fabrycznych na ekranie TV pojawi sie kreator instalacji.

1. Wybrac¢ Jezyk OSD (Jezyk menu) i naciskajac przycisk W LEWO/W PRAWO
wybrac jezyk.

2. Wybrac Country (Kraj) i naciskajac przycisk W LEWO/W PRAWO wybrac kraj (o inguge « Englsh
uzytkowania urzadzenia. . =

3. Wybra¢ Channel Search (Strojenie kanatu) i naciskajac przycisk W PRAWO lub ;
OK uruchomi¢ automatyczne wyszukiwanie kanatéw.

4. Po zakonczenia wyszukiwania mozna ogladac programy TV.

Installation Guide

Channel Search

PODSTAWOWE CZYNNOSCI

Zarzadzanie programami
Nacisna¢ przycisk MENU, aby wejs¢ do menu i wybra¢ menu Program. Program
Menu pozwala zarzadza¢ zapisanymi stacjami radiowymi i telewizyjnymi. Wybrac
jedna z pozycji i nacisna¢ przycisk OK lub W PRAWO, aby zmieni¢ jej ustawienia. [d e
Nacisna¢ przycisk EXIT, aby wyjs¢ z menu.

@ confim <

Edycja programu

Aby edytowac preferencje poszczegélnych programoéw (blokada, pominiecie, oznaczenie jako ulubiony,
przeniesienie lub usuniecie), nalezy wejs¢ do menu Program Edit (Edycja programu). Dostep do menu
wymaga podania hasta. Wyjsciowym hastem jest ,000000".

Ustawienie ulubionych programow
Mozna stworzy¢ liste ulubionych programéw, ktére beda szybko dostepne.

Budowa listy ulubionych programéw radiowych lub telewizyjnych:

1. Wybrac¢ program i nacisng¢ przycisk FAVORITE. Pojawi sie symbol serca, a program zostanie oznaczony
jako ulubiony.

2. Powtarzajac poprzedni krok wybrac kolejne ulubione programy.

3. Aby potwierdzi¢ wybdr i wyjs¢ z menu, nacisna¢ przycisk EXIT.

Anulowanie ulubionego programu:
Oznaczy¢ program z symbolem serca i nacisnac¢ przycisk FAVORITE.

Ogladanie ulubionego programu

1. Nacisna¢ przycisk FAVOURITE, aby wyswietli¢ menu ulubionych programéw.
2. Nacisna¢ przycisk W GORE/W DO, aby wybra¢ ulubiony program.

3. Nacisna¢ OK, aby przejs¢ do wybranego ulubionego programu.

Usuniecie programu radiowego lub TV
1. Wybrac program i nacisna¢ niebieski przycisk.

Pojawi sie prosba o potwierdzenie. Nacisna¢ OK, aby usuna¢ program.
2. Powtarzajac poprzedni krok wybrac kolejne programy do usuniecia.
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Pominiecie programu radiowego lub TV

1. Wybrac¢ program, ktéry ma by¢ pomijany i nacisnaé zielony przycisk. Pojawi sie symbol pominiecia.
Program zostanie oznaczony jako program, ktéry bedzie pomijany przy przegladaniu programoéw.

2. Powtarzajac poprzedni krok wybrac kolejne programy i oznaczy¢ ich pomijanie.

3. Aby potwierdzi¢ wybdr i wyjs¢ z menu, nacisna¢ przycisk EXIT. Anulowanie pomijania programu: na
pomijanym programie (z symbolem pomijania) nacisna¢ zielony przycisk.

Przeniesienie programu radiowego lub TV
1. Wybrac program i nacisna¢ czerwony przycisk.
Pojawi sie symbol przeniesienia.
2. Przyciskami W GORE/W DOt przenie$¢ program na inna pozycje.
3. Potwierdzi¢ przyciskiem OK.
4. Powtarzajac poprzednie kroki wybrac kolejne programy i przenies¢ je.

Blokada programu

Wybrane programy mozna zablokowac i ograniczy¢ dostep do nich.

Blokada programu radiowego lub TV:

1. Wybrac program i nacisna¢ zo6tty przycisk. Pojawi sie symbol blokady. Program jest oznaczony jako
zablokowany.

Powtarzajac poprzedni krok wybrac kolejne programy.

Aby potwierdzi¢ wybdr i wyjs¢ z menu, nacisnac przycisk EXIT. m
Nacisna¢ ponownie z6tty przycisk, aby anulowac blokade programu.

Aby moc ogladaé zablokowany program nalezy wprowadzi¢ wyjsciowe hasto ,000000” lub hasto
ustawione przez uzytkownika.

vhwnN

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG)

EPG to przewodnik po programach telewizyjnych, w ktérym dostepny jest program
kanatéw na najblizszy tydzien. Nacisna¢ przycisk EPG na pilocie, aby otworzyc¢
przewodnik.

Wybra¢ stacje przyciskami W GORE/W DOt. Jezeli informacje wyswietlane sa na
kilku stronach nalezy nacisnac niebieski przycisk, aby przejs¢ do nastepnej strony
lub zotty przycisk, aby przejs¢ do poprzedniej strony.

Segregowanie

Poszczegélne programy mozna posegregowac wg nastepujacych kryteriow:
«  LCN - Sortowanie rosngco.

- Name - Nazwa ustugi: Sortowanie kanatéw w kolejnosci alfabetycznej.

«  Service ID - ID ustugi: Sortowanie kanatéw wg stacji.

Nr logiczny kanatu (LCN)

Mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie LCN (Logical Channel Number).

Ustawienia obrazu

Nacisna¢ przycisk MENU, aby wejs¢ do menu i wybra¢ menu Picture (Obraz).
Menu udostepnia opcje edycji ustawiers obrazu. Przyciskami W GORE/W DOt
wybrac pozycje, a przyciskami W LEWO/W PRAWO zmieni¢ wartosci ustawien.
Wyjs¢ z menu przyciskiem EXIT.

Picture

Aspect Ratio (format obrazu)
Mozna wybra¢ format obrazu 16:9 Szerokokatny, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan,
4:3 Peten, 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box lub Auto.
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Resolution (Rozdzielczos¢)
Jezeli video jest wyswietlone nieprawidtowo, zmieni¢ ustawienia. Mozna wybra¢ najpopularniejsze
ustawienia dla HDMI.
[480i]: dla systemu NTSC TV.
[480P]: dla systemu NTSC TV.
576i] dla systemu PAL TV.
576P]: dla systemu PALTV.
720P]: dla systemu NTSC lub PAL TV.
10801]: dla systemu NTSC lub PAL TV.
[1080P]: dla systemu NTSC lub PALTV.
TV format (Format TV)
Jezeli video jest wyswietlone nieprawidtowo, zmieni¢ ustawienia.
Ustawienia powinny odpowiadac¢ systemowi TV w kraju uzytkowania.
[NTSC]: dla systemu NTSC TV.
[PAL]: dla systemu PALTV.
Video output (Wyjscie video)
[CVBS]: Wyjscie CVBS.
[RGB]: Wyjscie RGB.

[
[
[
[

Wyszukiwanie kanatéw
Nacisna¢ przycisk MENU, aby wejs¢ do menu i wybrac¢ Search Channel (Wyszukaj B & W A
kanat). Menu udostepnia opcje edycji wyszukiwania kanatéw. Channel Search

Wybrac jedna z pozycji i zmienic jej ustawienia przyciskami W LEWO/W PRAWO. -
Wyjs¢ z menu przyciskiem EXIT. ¢ fngand

off

Auto Search (Automatyczne wyszukiwanie)
Automatyczne wyszukanie i strojenie wszystkich kanatéw. Funkcja usunie

Channel Search

wszystkie ustawione wczesniej kanaty. T X
orion oot

Wybra¢ Auto Search i naciskajac przycisk W PRAWO lub OK uruchomic e e

. . z 003 24H TVE RNE:

wyszukiwanie kanatéw. mecane | M

Nacisna¢ przycisk EXIT, aby anulowaé wyszukiwanie.

Manual Search (Reczne wyszukiwanie)
Reczne wyszukiwanie nowych kanatéw. Opcja pozwala doda¢ nowe kanaty
bez zmiany aktualnej listy kanatow.
Wybra¢ Manual Search i nacisng¢ przycisk W PRAWO lub OK. Pojawi sie ekran Manual Search
wyszukiwania kanatéw. [ Frequencychamel L
Przyciskiem W LEWO/W PRAWO wybrac czestotliwos¢ kanatu. Frequengy(MHz 125
Naciskajac OK wigczy¢ wyszukiwanie kanatéw. Po odnalezieniu kanat 7
zostanie dodany do listy. Wyjs¢ z menu, jezeli nie mozna odnalez¢ zadnych
innych kanatéw.

Country (Kraj)
Wybrac kraj, w ktérym urzadzenie bedzie uzytkowane.

Antena power (Zasilanie anteny)
Jezeli podtgczona antena zewnetrzna jest aktywna, mozna zezwoli¢ na zasilanie anteny.

o
@exr @ confim (vb

Ustawienia czasu

Nacisna¢ przycisk MENU, aby wejs¢ do menu i wybra¢ Time (Czas). Menu
udostepnia opcje zmiany ustawieh czasu. Przyciskami W GORE/W DOt wybrac
pozycje, a przyciskami W LEWO/W PRAWO zmieni¢ wartosci ustawien. Wyjs¢
z menu przyciskiem EXIT.

Qe @ confim &
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Time Offset (R6znica czasowa)
Wybrac¢ automatyczne lub reczne ustawienie réznicy w stosunku do czasu GTM.

Country Region (Region)
Wybrac region, jezeli pozycja Time Offset ustawiona jest na Auto.

Time Zone (Strefa czasowa)
Ustawic strefe czasowa, jezeli pozycja Time Offset ustawiona jest na Manual.

Auto Standby (Automatyczny tryb gotowosci)
Jezeli ustawiono na Off (Wylgczone), funkcja automatycznego wytaczenia nie jest aktywna. Jezeli
funkcja jest wigczona (On), przy braku obstugi urzadzenia po trzech godzinach pojawi sie informacja,
ze urzadzenie przetaczy sie w tryb gotowosci. Automatyczne wytaczenie mozna anulowaé przyciskiem
STANDBY.

Opcje
Nacisna¢ przycisk MENU, aby wej$¢ do menu i wybra¢ Option (Opcje). Menu pozwala ustawic¢ jezyk menu,
napiséw i sciezki dzwiekowe;j.
Wybrac jedna z pozycji i nacisna¢ przycisk W PRAWO/W LEWO, aby zmieni¢ jej ustawienia. Wyjs¢ z menu
przyciskiem EXIT.
OSD Language (Jezyk menu) ___
Wybrac jezyk menu na ekranie. BErE ﬂ gz
Subtitle Language (Jezyk napisow) Option
Wybra¢ preferowany jezyk napisow. 5 £
Audio Language (Jezyk dzwieku) =
Wybra¢ preferowany jezyka sciezki dzwiekowej ogladanych kanatéw TV. Jezeli
jezyk nie jest dostepny, zostanie uzyty jezyk wyjsciowy programu.
Digital Audio (Dzwiek cyfrowy)
Wybrac tryb wyjscia dzwieku cyfrowego.

P

Ustawienia systemowe
Nacisna¢ przycisk MENU, aby wejs¢ do menu i wybra¢ System (System). Menu umozliwia edycje ustawien
systemu. Wybra¢ jedna z pozycji przyciskami W GORE/W DOL i nacisna¢ przycisk W PRAWO/W LEWO, aby
zmieni¢ jej ustawienia. Wyjs¢ z menu przyciskiem EXIT.
Parental Guidance (Kontrola rodzicow) < A . a
Mozna ograniczy¢ dostep do kanatéw nieodpowiednich dla dzieci. Aby =S
zablokowa¢ kanat konieczne jest podanie wyjsciowego hasta ,000000” lub ey
hasta ustawionego przez uzytkownika.
Set Password (Ustaw hasto)
Ustawienie badz zmiana hasta blokady programoéw. Wprowadzi¢ stare hasto
lub wyjsciowe hasto ,000000”. Wprowadzi¢ nowe hasto. Wprowadzi¢ nowe
hasto ponownie celem potwierdzenia. Po potwierdzeniu wyjs¢ z menu
przyciskiem EXIT.
Restore Factory Default (Przywrd¢ ustawienia fabryczne)
Zresetowanie urzadzenia do ustawien fabrycznych.
W menu gtéwnym wybra¢ Restore Factory Default (Przywrd¢ ustawienia fabryczne) i potwierdzi¢
przyciskiem OK lub W PRAWO. Wprowadzi¢ swoje lub wyjsciowe hasto ,000000” i potwierdzi¢
przyciskiem OK. Po wyborze opcji zostang usuniete wszystkie wprowadzone wczesniej ustawienia
i wyszukane kanaty.
Information (Informacje)
Wyswietlenie informacji o modelu, osprzecie i wersji oprogramowania.
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Software Update (Aktualizacja oprogramowania)

OAD
Jezeli funkcja jest wiaczona (ON), aktualizacje oprogramowania beda
wyszukiwane automatycznie o okreslonej godzinie, ustawionej w pozycji
,Start Time”. Zalecamy wytaczenie pozycji (OFF), jezeli nie ma podstaw do jej
wiaczenia.

USB upgrade (Aktualizacja z USB)
Pozwala na aktualizacje oprogramowania z nosnika USB.

ODTWARZANIE Z USB

Nacisna¢ przycisk MENU, aby wejs¢ do menu i przyciskami W LEWO/W PRAWO
wybrac¢ USB. Menu umozliwia odtwarzanie muzyki, zdjec¢ i plikéw multimedialnych.
Obstugiwane formaty to AVI, MP3, WMA, JPEG i BMP.

Multimedia (Multimedia)
Po podtaczeniu nosnika USB za pomocg przyciskéw W LEWO/W PRAWO mozna
wybra¢ muzyke, zdjecia lub video i potwierdzi¢ przyciskiem OK. Jezeli brak
nosnika USB, pojawi sie informacja ,No USB device found” (Brak urzadzenia
UsB).
Photo Configure (Ustawienia zdjec)
- Slide Time (Czas wyswietlania slajdu): Ustawienia czasu wyswietlania kazdego ze
slajdéw w zakresie od 1 do 8 sekund.
- Slide Mode (Tryb pokazu slajdéw): Ustawienie efektu przejscia pomiedzy
zdjeciami w zakresie od 0 do 59 lub przypadkowego.
- Apect Ratio (Format obrazu):
Keep (Pozostaw): Obrazki beda wyswietlone w pierwotnym formacie.
Discard (Anuluj): Obrazki beda wyswietlane na catym ekranie.
Movie Configure (Ustawienia filmu):
- Subtitle font (Rozmiar napiséw):
Small: Mata czcionka napisow
Normal: Normalna czcionka napisow
Big: Duza czcionka napisow
- Subtitle Background (Tto napisow):
White: Napisy beda wyswietlane na biatym tle
Transparent: Napisy beda wyswietlane na przezroczystym tle
Grey: Napisy beda wyswietlane na szarym tle
Yellowgreen:Napisy bedg wyswietlane na z6ttozielonym tle
- Subtitle Color (Kolor napisow):
Napisy moga by¢ wyswietlane w nastepujacych kolorach: Red (czerwone),
Blue (niebieskie), Green (zielone), White (biate) i Black (czarne).
PVR Configure (Ustawienia PVR):
- Record Device (Urzadzenie do nagrywania): Wybrac¢ dysk do zapisu.
- Format (Formatuj): Sformatowac wybrany dysk.

Multimedia

Uwaga:

- Nie mozna zagwarantowac kompatybilnosci (prawidtowego dziatania i zasilania) ze wszystkimi urzadzeniami USB. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za strate jakichkolwiek danych, do ktérej moze dojs¢ po podtaczeniu do urzadzenia.

- W przypadku duzej ilosci danych wczytanie zawartosci nosnika USB moze trwac dos¢ diugo.

- Niektdre urzadzenia USB moga nie zostac rozpoznane.

- Odtwarzanie niektdérych ptyt zdanymiz ww. tabeli moze by¢ niemozliwe.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Brak obrazu

Zasilanie jest niepodtaczone.

Podtaczy¢ zasilanie.

Urzadzenie nie jest wiaczone.

Witaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Na ekranie pojawi sie No
Signal (brak sygnatu)

Nie jest podtaczony kabel antenowy.

Podtaczy¢ kabel anteny.

Nieprawidtowe ustawienia.

Ustawic¢ prawidfowe parametry.

Brak dzwieku
z gtosnikéw

Brak lub nieprawidtowe podtaczenie
kabla audio.

Podtaczy¢ prawidtowo kabel audio.

Wyciszony dzwiek.

Ustawi¢ gtosnosc.

Nieprawidtowa $ciezka dzwigkowa.

Wyprobowac inng Sciezke dzwigkowa.

Tylko dzwigk, brak
obrazu.

Brak lub nieprawidtowe podtaczenie
kabla AV.

Podtaczy¢ prawidtowo kabel video.

Ustawiono stacje radiowa.

Przyciskiem TV/RADIO przetaczyc
urzadzenie w tryb TV.

Nie dziata pilot

Roztadowane baterie.

Wymieni¢ baterie na nowe.

Pilot nie jest skierowany na czujnik
pilota na urzadzeniu lub jest zbyt
daleko od odbiornika.

Nakierowac pilota bezposrednio na
czujnik z odpowiedniej odlegtosci.

Obraz nagle znika lub
rozpada sie na kostki.

Zbyt staby sygnat.

Wzmocnic sygnat.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Sekcja Dane Wartos¢
Tuner Czestotliwos¢ wejsciowa 170~230 MHz
470~860 MHz
Poziom wejsciowy VF -25~-78 dBm
Szerokos¢ pasma IF 7 MHz i 8 MHz
Modulacja QPSK,16QAM,64QAM
Video Format dekodera MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL
Format wyjscia 576P, 720P, 1080i, 1080p,4:3i 16:9
Ztacza wyjsciowe HDMI, 2xSCART (DVT 1350)
HDMI, 1xSCART (DVT 970)
Dzwiek Format dekodera MPEG-1 (layer1&2)
Wyjscie audio Digital audio: S/PDIF
Zasilanie Napiecie 100-240 V~ 50/60 Hz (DVT 1350)
Zrédto zasilania 5 V DC (DVT 970)
Pobér mocy Maks 8 W (DVT 1350)
Maks 6 W (DVT 970)
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EKSPLOATACJA | USUWANIE ODPADOW

Papier stuzacy do owiniecia i tektura falista — przekaza¢ na wysypisko $mieci. Folia opakowaniowa, torby PE, elementy
z plastiku — wrzuci¢ do pojemnikéw z plastikiem do recyklingu.

USUWANIE PRODUKTOW PO ZAKONCZENIU EKSPLOATACJI

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajow czionkowskich UE

iinnych krajow europejskich zwprowadzonym systemem zbiérki odpadéw)

Przedstawiony symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ zaliczany do odpadéw
komunalnych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowy recykling produktu zabiega negatywnym konsekwencjom dla

zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. I
Recykling przyczynia sie do zachowania surowcéw naturalnych. W celu uzyskania dalszych informacji 08/05

o recyklingu tego produktu nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami, krajowa organizacja zajmujaca sie
przetwarzaniem odpadoéw lub sklepem, ktéry sprzedat produkt.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tekstu i parametréw technicznych.
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DVB-T VEVOKESZULEK

BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen és a kés6bbi felhasznalasokhoz is 6rizze meg!

Figyelem: A jelen Utmutatdban feltiintetett biztonsagi el6irasok és utasitasok nem tartalmaznak minden
olyan feltételt és kortilményt, amely a hasznalat soran bekovetkezhet. A felhasznalonak meg kell értenie,
hogy egyetlen termékbe sem lehet beépiteni a felhasznal6tol elvarhato elévigyazatossagot és gondossagot.
Ezekrol a késziiléket hasznald és kezel6 felhasznaloknak kell gondoskodniuk. Nem vallalunk felel6sséget
a készilék helytelen hasznalatabdl, a haldzati fesziiltségingadozasokbdl, vagy a késziilék barmilyen jelleg(i
atalakitasabol és médositasabol ered6 karokért.

A tlizek, dramiitések és egyéb sériilések megel6zése érdekében, az elektromos késziilékek hasznalata soran
tartsa be az altalanos és az alabbiakban feltiintetett biztonsagi utasitasokat:

1.
2.
3.

10.
1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

Gondosan olvassa el a figyelmeztetéseket és az utasitasokat tartsa be.

A késziiléket a jelen itmutatdban leirt modon telepitse, és biztositsa a készllék megfelel6 szell6ztetését.
FIGYELMEZTETES! Az dramiités megel6zése érdekében a késziilék burkolatat ne szerelje le. A késziilék
nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyeket a felhasznald is kicserélhet. A készilék barmilyen javitasat
bizza markaszervizre.

FIGYELEM: A késziiléket ne tegye ki esé vagy nedvesség hatdsanak, ellenkezé esetben tliz és aramiités
veszélye all fenn.

A készlléket nem érheti freccsené vagy folyd viz (vagy mas folyadék), illetve a késziilékre folyadékot
tartalmazoé térgyat (pl. vazat) rdhelyezni tilos.

A késziiléket kizardlag csak szdraz ruhdval tisztitsa.

A késziilékre ne helyezzen nyilt langgal ég6 targyat, példaul gyertyat.

A késziiléket ne tegye ki kdzvetlen napsités hatasanak, illetve azt ne helyezze héforrasok, pl. radiétor,
hdécseréld, hésugérzo, kalyha stb. illetve meleget kibocsétd egyéb késziilékek (pl. erésitd) kozvetlen
kozelébe.

A szellézényilasokat ne takarja le. A burkolatban taldlhaté nyildsok a készilék szell6ztetését végzik.
A nyilasokat soha ne takarja el azzal, hogy a késziiléket takaréra, heverére, sz6nyegre vagy mas hasonlé
feliletre helyezné.

A késziiléket csak beltérben szabad hasznalni.

Ne helyezze a késziiléket instabil kocsira, talpazatra, allvanyra, tartéra vagy asztalra. A késziilék leeshet,
megsériilhet és sériilést okozhat.

Amennyiben a késziiléket nem hasznalja, akkor a halézati vezetéket huzza ki az aljzatbol.

Ugyeljen arra, hogy a halézati vezetékre senki se lépjen r3, kiilénésen a késziilékbdl (adapterbél) vagy
a konnektorbdl kiall6 részre.

Amennyiben a késziilék vagy a hélézati vezetéke megsériilt, a késziilék leesett, abba folyadék vagy
idegen targy kerlilt, illetve esé vagy nedvesség hatasédnak lett kitéve, tovabbd ha a késziilék nem
mukodik megfeleléen, akkor azt ne hasznalja. llyen esetben a késziiléket vigye markaszervizbe javitasra.
Vihar idején, vagy ha a késziiléket hosszabb ideig nem kivanja hasznalni, akkor a hal6zati vezetéket
huzza ki az aljzatbdl.

DVT1350: a késziilék fesziiltségmentesitéséhez huzza ki a csatlakozédugot az aljzatbdl. Az aljzat legyen
konnyen és minden kériilmények kdzott hozzaférhetd.

DVT970: a késziilék tapellatasarol adapter gondoskodik, amely egyben a tapfesziltséget is biztositja
a késziléknek, ezért az adapter minden kortilmények kézott legyen kénnyen hozzaférheté.

DVT970: a késziléket csak a mellékelt halézati adapterrél lzemeltesse. Idegen hélézati adapter
haszndlata esetén a garancia érvényét veszti.

FIGYELMEZTETES! A késziilékhez csak a gyarté altal a késziilékhez mellékelt és ajanlott tartozékokat
hasznalja.

A lemeriilt elemeket a hulladékokra vonatkozé eléirdsok szerint kell kezelni.

FIGYELEM! A nem megfeleléen végrehajtott elemcsere robbanéashoz vezethet. Csak az eredetivel
azonos elemet hasznaljon.

FIGYELMEZTETES! Az elemeket ne tegye ki erés hé, pl. kézvetlen napsiités vagy t(iz hatasanak.
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23. FIGYELMEZTETES: Ha huzamosabb ideig nagy hangerével hasznélja a fiilhallgatét, akkor tartésan
karosodhat a hallasa.

A

A
O
%

/\

40

Ez a jel arra figyelmezteti, hogy a készllék belsejében veszélyes fesziltség van, amely dramutést
okozhat.

Ez a jel a késziilékhez mellékelt Utmutatoban a fontos lizemeltetési és karbantartasi utasitasokra
hivja fel a figyelmét.

Ez a jel azt jelenti, hogy a késziilék kettds szigeteléssel rendelkezik, tehat a késziilék fesziiltség alatt
|évé alkatrészei biztonsagosan el vannak valasztva a késziilék kiils6 elemeitdl. A késziilék javitasdhoz
csak eredeti alkatrészeket szabad hasznalni.

FIGYELEM
Elektrosztatikus kistilés (pl. villdm) hatasara a késziilék mlikodésében zavarok Iéphetnek fel, ezért
a késziiléket Ujra kell inditani.

Figyelem! Az USB eszkozt kozvetlenil a késziilékhez kell csatlakoztatni. A biztonsdgos és zavarmentes
adatatvitel érdekében ne hasznaljon USB hosszabbité kabelt.

A HUZAMOSABB IDEIG TARTO NAGY HANGEROVEL VALO ZENEHALLGATAS HALLASKAROSODASHOZ
VEZETHET!

TARTALOM
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El6lap és hatlap 41
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Elsé bekapcsolas utani beallitasok 44
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A VEVOKESZULEK LEIRASA

Elélap és hatlap
El6lap
?9¢ ) =D
G
o 9! |
DVT 1350 DVT 970

1. KESZENLETI UZEMMOD KIJELZO: a késziilék allapotat mutatja. Amennyiben a késziilék készenléti

tzemmodban van, akkor a kijelz6 vilagit.

2. TAVIRANYITO ERZEKELO: a taviranyitobol érkezé jeleket érzékeli.

3. USB:aljzat az USB memodria csatlakoztatasahoz.

DVT 1350

1. RFIN:kilsé antenna csatlakoztatasa.

2. RF LOOP THROUGH: antennajel
kimenet. Tévékészulék vagy videomagno
csatlakoztatasahoz.

3. COAXIAL: koaxialis csatlakozé a térhatasu
zene lejatszdsdt tdmogatd audid készllék
csatlakoztatasahoz.

4. HDMI OUT: HDMI kimenet, tévékészilék vagy
monitor csatlakoztatasahoz.

5. TV SCART: SCART tipusu  kimenet
a tévékésziilék csatlakoztatasahoz.

6. VCR SCART: SCART tipusu  kimenet
videomagné vagy maés hasonlo felveved
készlilék csatlakoztatasdhoz.

7. HALOZATI VEZETEK: a késziilék elektromos
tapelldtasahoz.

el =

DVT 970

RF IN: kiils6 antenna csatlakoztatasa.
COAXIAL: koaxidlis csatlakozé a térhatasu
zene lejatszasdt tdmogatd audié készilék
csatlakoztatasahoz.

HDMI OUT: HDMI kimenet, tévékésziilék vagy
monitor csatlakoztatasahoz.

TV  SCART: SCART  tipusu  kimenet
a tévékésziilék csatlakoztatasahoz.

DCIN 5 V: Az 5V DC tapfesziiltséget biztosito
adapter csatlakoztatasahoz.™

Megjegyzés:
*1) Amennyiben a késziilékhez olyan USB memoriat csatlakoztat

(pl. merevlemezt) amelynek nincs sajat adaptere, akkor
a késziilékhez csatlakoztasson olyan 5 V-os adaptert, amely
1,5 A-s aram leadasara képes (nem tartozék).

Q Ahaszndlati utmutat6 - tdjékoztatd jelleggel -a DVT 1350 tipusu késziiléket és ennek a tavirdnyitojat
mutatja be (amennyiben nincs megjegyzés mas tipusra vonatkozdan).
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TAVIRANYITO

1. MUTE: elnémitds és hangeré visszakapcsolasa.

2. INFO:informacié a tévécsatornarol és a sugarzott misorrol.
3. TTX:teletext informacidk megjelenitése. g
4. DTV/VCR (csak a DVT1350 tipusnal): DTV tizemmaddban atkapcsol UK
VCR tGizemmadra. VCR izemmoddban atkapcsol DTV Gizemmddra. 8
5. SUBTITLE: felirat nyelvének a kivalasztasa.
6. EXIT: aktualis menl bezarasa, visszatérés az el6z6 menilibe ®
7. OK:bevitt adat vagy kijelolés, parancs jovahagydsa és %
végrehajtasa. Csatornajegyzék megnyitdsa.
8. BAL/JOBB nyilgomb: balra/jobbra |épés a menliben. Hangeré ®
csOkkentése / novelése. o ®
9. TV/RADIO: atkapcsoléds a TV és RADIO csatornak kozott (oda-
vissza).
10. RECALL: dtkapcsolds az utoljara nézett két csatorna kozott (oda-
vissza). ®

11. GOTO: konkrét helyre ugras a felvételben.

12. PREV: lejatszas kdzben az el6z6 szamra ugrés.

13. NEXT: lejatszas kozben a kdvetkez6 szamra ugras.

14. RPT:ismétlés izemmodd be- és kikapcsolasa

15. STOP: lejatszas megallitésa.

16. STANDBY: készenléti izemmod be- és kikapcsolasa.

17. EPG: (elektronikus musorvélaszték) bekapcsolja
amusorvélasztékot.

18. AUDIO: felirat nyelvének a kivalasztasa, vagy audié izemmod.

19. FEL/LE nyilgomb: Iépés a meniiben. EI6z6 vagy kovetkez6
csatorna kivalasztasa.

20. MENU: fémenu megnyitasa.

21. FAVOURITE: kedvenc csatorndk menii megnyitésa.

22. 0-9 szamgombok: csatornavalasztas vagy szamok megadasa.

23. FWD: lejatszas kozben el6retekerés.

24. REV: lejatszas kozben hatratekerés.

25. PLAY: lejatszas inditasa vagy folytatdsa (sziinet esetén).

26. PAUZA: |lejatszas megallitasa.

27. SZINES GOMBOK: kiilonb6z6 funkciok miikddtetése teletext izemmaodban (TEXT).

28. REC: musor felvétele.

29. LIST: felvett miisorok jegyzékének a megnyitasa (a csatlakoztatott memériarol).

)

&)

OB ®® ®

Az elemek behelyezése
A taviranyitd elemtartdjanak a fedelét vegye le, majd tegyen be 2 darab ceruzaelemet (AAA tipus).
Ugyeljen a helyes polaritasara (az elemtartéban talalhaté 4bra szerint).

1. Vegye le a fedelet 2. Tegyebeaz 3. Tegye vissza
elemeket afedelet

42 ECG



A taviranyité hasznalata

A tdviranyitot forditsa a készllék érzékelGje felé. A taviranyitd hatotavolsaga 7 méter a késziléktél, az
érzékel6 ,latoszoge” pedig 60°.

&

A

Ataviranyitd és a késziilék érzékeldje kozott nem lehet semmilyen akadély sem, ellenkezé esetben a késziilék
nem tudja fogadni az utasitasokat.

Q A kozvetlen napsutés vagy mas erds fényforrds hatdssal van a taviranyitd érzékel&jének
a mulkodésére.

BEKOTES

Figyelmeztetés! A készlléket csak a tipuscimkén feltlintetett tapfeszlltség értékeivel megegyezd

halézathoz szabad csatlakoztatni. A késziilék burkolatat és hatlapjat ne szerelje le, a készulékben taldlhato
alkatrészek érintése dramiitést okozhat.

TV-antenna v

= TV-antenna vV

b

koaxialis kabel
S,

& g

koaxialis kabel

Digitalis er -

Videomagnd

Halozati

DVT 1350

DVT 970

Megjegyzés: vevokészilékhez csatlakoztatott készlilékek esetében (tévé, videomagno, erdsité stb.)

tartsa be az adott késziilék haszndlati el6irdsait is. A készllékek 6sszekotése elétt mindegyik késziiléket
fesziiltségmentesitse a halozati vezeték kihuzéasaval.
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ELSO BEKAPCSOLAS UTANI BEALLITASOK

Akészllékek egymdshoz csatlakoztatdsa utdn mindegyik késziléket csatlakoztassa az elektromos halézathoz,
majd kapcsolja be a tévékésziiléket. Nyomja meg a tavirdnyiton a készenléti izemmod gombot. A késziilék
els6 bekapcsoldsa (vagy a gyari alapbedllitdsba valé visszadllitdsa) utdn a tévé képernyén megjelenik
a telepitési utmutato.

1. A BAL / JOBB nyilgombok segitségével az OSD Language (OSD nyelv) soron
vélasszon nyelvet.

2. A BAL / JOBB nyilgombok segitségével a Country (Orszag) soron valasszon {op g « Engléh
orszagot (ahol a késziiléket hasznalja).

3. A JOBB nyilgomb vagy az OK gomb megnyomdsaval a Channel Search
(Csatornak keresése) soron inditsa el az automatikus csatornakeresést.

4. A csatornak hangolasa utan hasznalatba veheti a tévékésziiléket.

Installation Guide

Country Australia

Channel Search

ALAPMUVELETEK

Csatorndk kezelése
Nyomja meg a MENU gombot majd a meniiben valassza a Program elemet. Program
A megnyilé menlben kezelhetia késziilék altal elmentett tévé- ésradidcsatorndkat. [
Vélasszon tételt, majd az OK vagy a JOBB nyilgomb megnyomasaval nyissa meg [ e
a beadllité ablakot. A meniibdl az EXIT gomb megnyomasaval tud kilépni.

@ confim <

Csatorndak szerkesztése

Az egyes csatorndkhoz kapcsolodé beallitasok szerkesztéséhez (zarolds, kihagyds, kedvenc, dthelyezés,
torlés) Iépjen be a Program Edit (Csatorndk szerkesztése) meniibe. A menibe valé belépéshez meg kell adni
az érvényes jelszot. A gyari bedllitasu jelszo: 000000.

Kedvenc csatornak beallitasa

A csatornakbol 6sszedllithatja a sajat kedvenc csatornajegyzékét, igy kénnyebben tudja azokat elérni és

nézni.

A kedvenc tévé- vagy radiocsatorna lista 6sszedllitasa:

1. Valassza ki a kedvenc csatornat és nyomja meg a FAVOURITE gombot. Megjelenik egy sziv jel, és
a csatorna atkerul a kedvencek listaba.

2. Azel6z6 l1épés megismétlésével allitsa Ossze a sajat kedvenc csatornajegyzékét.

3. Abeallitasbol valo kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.

Kedvenc csatorna torlése:
A sziv jellel megjelolt csatorna nézése kbzben nyomja meg a FAVOURITE gombot.

Kedvenc csatorna nézése:

1. Nyomja meg a FAVOURITE gombot, megnyilik a kedvenc csatornak listaja.
2. AFEL/LE nyilgombok segitségével valasszon csatornat.
3.  Nyomja meg az OK gombot a csatorna miisoranak a lejatszasahoz.

Tévé- vagy radidcsatorna torlése

1. Valassza ki a csatornat majd nyomja meg a kék gombot.
Uzenet jelenik meg, amely megerésitésre var. Az OK gomb megnyomasaval térli az adott csatornat.
2. Azel6z6 lépés megismétlésével tovabbi csatornakat tordlhet.
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Tévé- vagy radiocsatorna kihagyasa

1. Valassza ki a kihagyandd csatornat majd nyomja meg a z6ld gombot. Megjelenik a kihagyas jele.
A csatornak kozti véltas soran a készilék ezt a csatornat kihagyja (atugorja).

2. Azel6z6 lépés megismétlésével tovabbi csatornakat jelolhet meg.

3. A bedllitasbdl valo kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot. A kihagyasi megjeldlés torlése: a kihagyas
jellel megjelolt csatornara Iépve a z6ld gomb megnyomasaval tudja tordlni a kihagyast.

Tévé- vagy radidcsatorna athelyezése

1. Valassza ki a csatornat majd nyomja meg a piros gombot.
Megjelenik az athelyezés jele.

2. AFEL/LE gombokkal helyezze 4t a csatornat a listaban.

3. Az éathelyezést az OK gombbal hagyja jova.

4. Azel6ézé lépés megismétlésével tovabbi csatornakat helyezhet at.

Csatorna zarolasa

Vdlassza ki azt a csatornat, amelynek a nézéséhez jelszét kell megadni.

Tévé- vagy radiocsatorna zaroldsa:

1. Valassza ki a csatornat majd nyomja meg a sarga gombot. Megjelenik a zarolas jele. A csatorna zarolva
lesz.

Az el6z6 1épés megismétlésével tovabbi csatornakat jelolhet meg.

A bedllitasbol valo kilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.

A csatorna zarolasanak a feloldasahoz nyomja meg a sarga gombot.

A zérolt csatorna mUsoranak a megtekintéséhez jelszot kell megadni. A gyari beéllitasu jelsz6 000000,
illetve sajat jelszot is megadhat.

vhwnN

Elektronikus miisorvalaszték (EPG)

Az elektronikus tévéprogram (EPG) kozvetlendl a tévékésziiléken jeleniti meg az
adott csatornat Uzemeltetd tarsasag altal feltoltott misorinformacidkat (hét napra
elére). A tavirdnyiton nyomja meg az EPG gombot, megnyilik az elektronikus
tévéprogram.

A kivént csatornat a FEL / LE nyilgombokkal valassza ki. Amennyiben egy oldalnél
tébb az informacié, akkor a KEK gombbal léphet a kévetkezé oldalra, a SARGA
gombbal az eléz6 oldalra.

Rendezés

A csatornékat a kdvetkez6 kritérium szerint rendezheti el:

«  LCN - Emelkedé sorrend szerint rendezés.

«  Name - Csatornanév szerint: a csatorndkat dbécé sorrendbe rendezi.
«  Service ID - szolgéltato ID: szolgdltatdk szerinti rendezés.

Logikus csatorna-besorolas (LCN)
LCN (Logikus csatorna-besorolas): be- és kikapcsolhato.

Kép beallitasa

Nyomja meg a MENU gombot majd a meniben valassza a Picture (Kép) elemet.
Ebben a meniben allithatja be a képernyén megjelend kép tulajdonsagait. A FEL
/ LE gombbal vélassza ki az elemet, a BAL / JOBB gombbal éllitsa be az értéket
(tulajdonsagot). A menilbél az EXIT gomb megnyomdsaval tud kilépni.

Picture
4:3 Letter Box

Aspect Ratio (Oldalarany)
Képformatumok: 16:9 szélesvasznu, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan, 4:3 teli, 4:3
PanScan, 4:3 Letter Box vagy automatikus.
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Resolution (Felbontas)
Amennyiben a kép nem megfeleld, akkor prébélja meg a kdvetkezd beallitasokat. Valaszthat a HDMI
kimenethez beallithatd rendszerek kozil.
[480i]: NTSC TV rendszerhez.
[480P]: NTSC TV rendszerhez.
576i]: PAL TV rendszerhez.
576P]: PAL TV rendszerhez.
720P]: NTSC vagy PAL TV rendszerhez.
10801]: NTSC vagy PAL TV rendszerhez.
[1080P]: NTSC vagy PAL TV rendszerhez.
TV format (TV rendszer)
Amennyiben a kép megjelenitése nem megfeleld, akkor valtoztassa meg a rendszer beallitasat.
A tévékésziiléket a felhasznalas orszagaban altalanos rendszerre allitsa be.
[NTSC]: NTSC TV rendszerhez.
[PAL]: PAL TV rendszerhez.
Video output (Video kimenet)
[CVBS]: CVBS kimenet.
[RGB]: RGB kimenet.

[
[
[
[

Csatornak hangolasa
Nyomja meg a MENU gombot majd a menlben valassza a Search Channel & W A
(Csatornahangolas) elemet. Ebben a meniben éllithatja be a csatornakeresés és Channel Search

hangolas médjait.
Vélasszon tételt, majd a BAL / JOBB nyilgomb megnyomaséval éllitsa be. o gl
A menuibdl az EXIT gomb megnyomasaval tud kilépni.

Auto Search (Automatikus hangolas) Qrm Le)
Az Osszes csatorna automatikus keresése és hangolasa. Amennyiben ezt
a funkciot valassza ki, akkor felulirasra kerul minden korabbi csatorna-
beallitas.
Valassza ki az Auto Search elemet, majd az OK vagy a JOBB nyilgomb
megnyomasaval inditsa el az automatikus keresést.
Az EXIT gomb megnyomasaval a keresés ledllithato.

Manual Search (Kézi hangolas)
Uj csatornak manualis hozzaadasa. Ezzel a funkciéval Uj csatornékat lehet
keresni és hozzaadni (a csatornajegyzék feltlirasa nélkal).
Valassza ki az Manual Search elemet, majd az OK vagy a JOBB nyilgomb Manual Search
megnyomasaval inditsa el a keresést. Megnyilik a csatorna-keresé képernyé. [ Frequencychamel L
A BAL / JOBB gombbal vélasszon csatorna frekvenciat. Frequengy(MHz 125
Az OK gomb megnyomasaval inditsa el a keresést. Amennyiben a késziilék
Uj csatornat taldl, akkor azt hozzaadja a csatornajegyzékhez. Ha nem talal uj
csatornat, akkor [épjen ki a menubdl.

Country (Orszag)
Valassza ki azt az orszégot, ahol a késziiléket hasznalni fogja.

Antena power (Antenna tapellatas)
Kulsé, aktiv antenna hasznalata esetén itt allithatja be az antenna tapelldtasanak a kapcsolasat.

annel Search

Radio: 003

o
@exr @ confim (vb

Id6 beallitasa

Nyomja meg a MENU gombot majd a meniben vélassza a Time (Id6) elemet.
Ebben a meniiben allithatja be az idé adatokat. A FEL / LE gombbal valassza ki
az elemet, a BAL / JOBB gombbeal llitsa be az értéket. A meniibél az EXIT gomb
megnyomasaval tud kilépni.
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Time Offset (Id6eltolés)
Valassza ki az automatikus vagy manualis idéeltolast (a GTM-hez képest).
Country Region (Régio)
Amennyiben a Time Offset-nél az Auto-t llitotta be, akkor itt adja meg a régiét.
Time Zone (Id6z6na)
Amennyiben a Time Offset-nél a Manual-t allitotta be, akkor itt adja meg pontosan az id6zénat.
Auto Standby (Automatikus készenléti izemmod)

Amennyiben itt az OFF (Ki) van beallitva, akkor az automatikus kikapcsolas nem aktiv. Amennyiben itt
az ON (Be) van bedllitva, akkor a késziilék harom éra utan (nem volt megnyomva semmilyen gomb)
készenléti izemmodba kapcsol at. Az automatikus kikapcsolast a STANDBY gomb megnyomasaval tudja

stornoézni.

Lehet6ségek

Nyomja meg a MENU gombot majd a mentiben vélassza az Option (Opciok) elemet. Itt allithatja be a menl

nyelvét, a feliratok nyelvét, valamint a hang nyelvét.

Vélasszon opciét, majd a BAL / JOBB nyilgomb megnyomasaval allitsa be. A meniibél az EXIT gomb

megnyomasaval tud kilépni.
OSD Language (OSD nyelv)

A képernyén megjelené meni nyelve, Bure [oa

Subtitle Language (Felirat nyelv) Option
Feliratozas elsédleges nyelve. 5 £

Englsh

Audio Language (Hang nyelv) .
Tévécsatornak daltal sugarzott mdlsorok elsédleges nyelve. Amennyiben
a kivalasztott nyelv nem lesz elérhetd, akkor a késziilék az alapértelmezett

nyelvet fogja lejatszani.
Digital Audio (Digitalis hang)
Digitalis hangkimenet.

Rendszer beallitasok

Nyomja meg a MENU gombot majd a meniiben vélassza az System (Rendszer) elemet. Ebben a meniiben
lehet megvaltoztatni a rendszerbedllitasokat. Valasszon opcidt, a FEL / LE gombokkal, majd a BAL / JOBB

nyilgomb megnyomasaval éllitsa be. A meniibdl az EXIT gomb megnyomasaval tud kilépni.
Parental Guidance (Szul6i feltigyelet)

B o L)
Itt beallithatja azokat a csatorndkat, amelyeknek a nézését nem kivanja =S . &

engedélyezni a gyerekeinek. A csatorna zérolasahoz és feloldasahoz az ey

alapértelmezett (000000) vagy sajat jelszot haszndlja.

Set Password (Jelszé bedllitasa)
A jelsz6 bedllitdsa vagy moédositasa. Adja meg a sajat jelszavdt vagy az
alapértelmezett gyari jelszot: 000000. A készulék felszolitja az uj jelszé
megadasara. A jelszdt a jovdhagyashoz még egyszer adja meg. A meniibél az
EXIT gomb megnyomasaval tud kilépni.

Restore Factory Default (Gyari alapbeillitasok visszaallitasa)
Gyari alapbedllitasok visszaallitasa.

A mentiiben vélassza ki a Restore Factory Default (Gyari alapbeallitasok visszaallitasa) elemet és nyomja
meg az OK vagy a JOBB gombot. Adja meg a sajat jelszavat vagy az alapértelmezett gyari jelsz6t: 000000
és nyomja meg az OK gombot. Ezzel a 1épéssel torlé6dik minden kordbbi csatorna- és készllék-bedllitas.

Information (Informacidk)
Készulék, hardver és szoftver informaciok.

ECG
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Software Update (Szoftverfrissités)

OAD
Amennyiben ezt az opciét ON &llapotban hagyja, akkor a késziilék a Start Time [t CHLANEEL i
elemnélbeallitottidében keresnifogjaasugarzott misorban a szoftverfrissitést. Softuare Updzte

Javasoljuk, hogy ezt az opciét hagyja OFF allapotban (amennyiben nincs erre
vonatkozéan mas utasitas).

USB upgrade (Frissités USB-rol)
Ezzel az opcidval az USB memorian talalhatd szoftver segitségével lehet
szoftverfrissitést végrehajtani.

LEJATSZAS USB MEMORIAROL

A MENU gomb megnyomasaval Iépjen be a meniibe, majd a BAL / JOBB gombokkal
valasszaazUSB elemet. Afunkcié segitségével zenét, képeket és egyéb multimédias
fajlokat lehet lejatszani. A tamogatott formatumok: AVI, MP3, WMA, JPEG és BMP.

Multimedia (Multimédia)
Az USB memériaeszkoz csatlakoztatdsa utdn a meniiben a BAL / JOBB gombok
segitségével kivalaszthatja a lejatszani kivant zenei, kép- vagy filmfajlt.
A lejatszasahoz nyomja meg az OK gombot. Amennyiben a konnektorban
nincs USB eszkoz, akkor a képernyén a ,No USB device found” (Nincs USB
eszkoz csatlakoztatva) felirat jelenik meg.
Photo Configure (Kép megjelenités beallitasa)
- Slide Time (Diavetités ideje): A diavetités idejét (képek lathatosagi idejét)
1-8 masodperc kozott lehet bedllitani.
- Slide Mode (Diavetités mdd): Képatmeneti effektus beallitdsa 0-59 kozott vagy véletlen atmenet.
- Aspect Ratio (Oldalarany)
Keep (Eredeti): A képek eredeti oldalardnnyal jelennek meg.
Discard (Kitoltés): A képek kitoltik a képernyét.
Movie Configure (Film megjelenités beallitasa):
- Subtitle font (Feliratozas mérete):
Small: kis méretd bettik.
Normal normal méreti betdk.
Big: nagy méretd betuik.
- Subtitle Background (Feliratozas hattere):
White: a felirat fehér hattéren jelenik meg.
Transparent: a felirat atlatszo hattéren jelenik meg.
Grey: a felirat sziirke hattéren jelenik meg.
Yellowgreen: a felirat sargas-zold hattéren jelenik meg.
- Subtitle Color (Felirat szine):
a felirat a kovetkezé szinekkel jelenitheté meg. Red (piros), Blue (kék), Green
(z6ld), White (fehér) és Black (fekete).
PVR Configure (PVR beallitasa):
- Record Device (Felvevd eszkdz): Memoria a felvételhez
- Format (Formazas): A memoriaeszkozt forméazza meg.

Multimedia

Megjegyzés:

- Azeszkdzok nagy valasztéka miatt nem tudjuk garantalni, hogy a késziilék minden USB eszkdzzel kompatibilis lesz. Nem
vaéllalunk felelésséget a késziilékhez csatlakoztatott eszk6zok adatvesztéséért.

- Nagyobb méretli fajlok esetében a beolvasas ideje hosszabb lesz.

- Eléfordulhat, hogy a késztlék nem ismer fel minden USB eszkozt.

- Bizonyos esetekben el6fordulhat, hogy a fenti fajltipusok nem jatszhatdk le, ennek az oka lehet a felvétel médja vagy
afajl 1étrehozasa.
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HIBAMEGSZUNTETES

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nincs kép

Nincs tapfesziiltség.

Csatlakoztassa a késztiléket az
elektromos halézathoz.

A késziilék nincs bekapcsolva.

Kapcsolja be a készuléket.

A képernyén a ,No Signal”
(Nincs jel) felirat jelenik
meg.

Nincs csatlakoztatva az antenna.

Dugja be az antenna vezetékét
a késziilékbe.

Helytelen beallitas

A paramétereket allitsa be.

Nincs hang.

Nincs audi6 jel vagy rosszul van
csatlakoztatva a vezeték.

Az audié vezetéket kdsse be helyesen.

Halk hang.

Allitsa be a hangerét.

Rossz hangsav van kivalasztva.

Valasszon masik hangsavot.

Csak hang van, kép nincs.

Nincs AV vezeték vagy rosszul
van csatlakoztatva.

Az AV vezetéket csatlakoztassa
a készilékhez.

Radioallomas van bekapcsolva.

A TV/RADIO gomb megnyomasaval
kapcsoljon &t TV tizemmodba.

Nem mukodik
a téviranyito.

Az elemek lemeriiltek.

A lemerlt elemeket helyettesitse Uj
elemekkel.

A taviranyitdt nem forditotta

a késziiléken taldlhato érzékeld
felé, vagy tul messze van

a készuléktol.

A taviranyitot forditsa a késziilék
érzékel6je felé, menjen kozelebb
a késziilékhez.

A kép lefagy, eltlinik vagy
négyzetekre esik szét.

Tul gyenge a jel.

Biztositsa a jel erésitését.

ECG
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MUSZAKI ADATOK

Szakasz Megnevezés Erték
Tuner Bemeneti frekvencia 170~230 MHz
470~860 MHz
VF bemeneti szint -25~-78 dBm
IF sdvszélesség 7 MHz és 8 MHz
Modulacié QPSK, 16QAM, 64QAM
Vided Dekoder formatum MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL
Kimenet formatuma 576P, 720P, 1080i, 1080p, 4:3 és 16:9
Kimenetek HDMI, 2xSCART (DVT 1350)
HDMI, 1xSCART (DVT 970)
Audié Dekoder formatum MPEG-1 (layer1&2)
Audio kimenet Digitalis audio: S/PDIF
Tapellatas Feszlltség 100-240 V~ 50/60 Hz (DVT 1350)
Adapter: 5V DC (DVT 970)
Teljesitményfelvétel max. 8 W (DVT 1350)
max.6 W (DVT 970)

HULLADEKFELHASZNALAS ES MEGSEMMISITES

A csomagolopapirt és hulldmpapirt adja le hulladékgytijté telepen. Csomagoléfélia, PE zacskok, mianyag alkatrészek —
muianyaggyjté szelektiv hulladéktarolé edénybe.

ELETTARTAM LEJARTAT KOVETO MEGSEMMISITES

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek megsemmisitése (érvényes az EU tagallamokban és

szamos szelektiv hulladékgydijtést végz6 eurépai orszagban)

Ez a terméken vagy csomagoldsan taldlhaté jelzés azt mutatja, hogy a terméket tilos standard haztartasi
hulladékként megsemmisiteni. A terméket elektromos és elektronikus berendezések ujrahasznositasara
szakosodott hulladékgydjté telepen adja le. A termék helyes megsemmisitésével megelézi, hogy karos

hatést fejtsen ki az emberi egészségre és kdrnyezetiinkre. Az anyagok Ujrahasznositasa kiméli a természetes ]
forrasainkat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatosan bévebb informacidkat a helyi dnkormanyzattol, 08/05

a haztartasi hulladékot feldolgozo szervezettdl, vagy a termék forgalmazojatél kérhet.

Ez a termék megfelel a kisfeszlltségl berendezések biztonsagara és az elektromdagneses
kompatibilitasra vonatkozé EU iranyelveknek.

A szbveg és a mUszaki paraméterek megvaltoztatdsanak a joga fenntartva.
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DVB-T RECEIVER

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and save for future use!

Warning: The safety measures and instructions, contained in this manual, do not include all conditions and
situations possible. The user must understand that common sense, caution and care are factors that cannot
be integrated into any product. Therefore, these factors shall be ensured by the user/s using and operating
this appliance. We are not liable for damages caused during shipping, by incorrect use, voltage fluctuation or
the modification or adjustment of any part of the appliance.

To protect against a risk of fire or electric shock, basic precautions shall be taken while using electrical
appliances, including the following:

1.
2.
3.

10.
1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

Pay attention to all notices and follow all instructions.

Install the device according to the instructions in this manual and ensure sufficient air ventilation.
WARNING: Do not remove the covers, prevent electric shock. The device does not contain any parts that
can be repaired by the user. Refer to authorized service centres for all of your service needs.

WARNING: Do not expose the product to rain or humidity, there is danger of fire or electric shock.

Do not expose the device or power source to water (dripping or spraying) and do not place any objects
containing liquids on the device, e.g. vases.

Clean only with dry cloth.

Do not place any sources of open fire on the device, for example burning candles.

Do not expose the device to solar radiation and do not place the device near heat sources, such as
radiators, stoves or other heat-producing devices (e.g. amplifiers).

Do not cover ventilation openings. The openings and slots in the cover serve as air vents. The holes
should never be covered by placing the device on a blanket, sofa, carpet or similar surface.

The device is designed to be used in mild climates.

Do not place the product on unstable carts, stands, tripods, holders or tables. The product may fall and
cause damage or injury.

When you are not using the device, unplug the power source from the socket.

Avoid stepping on the power cord and protect it from damage, especially close to the plug and at the
power jack of the device.

Do not use a device with a damaged power cord or plug, that fell or is otherwise damaged, with foreign
objects or liquids penetrating the device, if exposed to rain or moistness or a device that does not
operate properly. In such cases, have the device repaired by an authorized service centre.

Unplug the device during a storm or if you do not plan to use for a longer period of time.

DVT1350: Unplug the device by pulling the plug from the electrical socket. The socket must under all
circumstances remain accessible.

DVT970: The device comes with a power adapter that serves as a main switch and shall therefore always
remain accessible.

DVT970: Only use the included power adapter (source). Using a different power source will render the
warranty null and void.

WARNING: Use only accessories recommended by the manufacturer.

Batteries shall be disposed of in an ecological manner.

ATTENTION: Danger of explosion if the battery is replaced improperly. Batteries shall only be replaced
with the same type.

WARNING: Do not expose batteries to high temperatures, e.g. direct sunlight, fire etc.

WARNING: High headphone volumes can cause hearing damage.

A This symbol indicates dangerous voltage inside the device, presenting a risk of electric shock.

This symbol indicates important instructions for operation and maintenance, contained in the
literature included with the device.
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This symbol indicates the user accessible parts of the device are separated from the dangerous
voltage by double insulation. Only identical spare parts shall be used for service.

CAUTION
An electrostatic discharge may cause the device to cease operating properly and will require
resetting.

= O

Warning: USB memory sticks shall be inserted into the device directly. Do not use USB extension
cables or you may risk failing transfers or interference.

% TO PREVENT HEARING DAMAGE, DO NOT LISTEN TO HIGH VOLUME AUDIO FOR A LONG PERIOD OF

TIME!

CONTENTS
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DESCRIPTION OF THE RECEIVER

Front and back panel

Front panel

DVT 1350

DVT 970

1. STANDBY MODE INDICATOR: Visual indication of the receiver status. The indicator will be on when the

device is in standby mode.

2. REMOTE CONTROL SENSOR: Receives signals from the remote control.

3. USB: Data input from USB memory stick.

Back panel

DVT 1350

1. RF IN: This input is used for connecting an
external antenna.

2. RF LOOP THROUGH: This input enables
leading the VF signal to your TV or other video
device.

3. COAXIAL: Thisinput can be connected with the
coaxial input of your audio system supporting
surround sound.

4. HDMI OUT: Use this input to connect HDMI
devices.

5. TV SCART: Use this input to connect the TV.

6. VCR SCART: Use this input to connect the DVD
player or other video device.

7. POWER CORD: Used for connecting the device
to the electrical network.

el =

DVT 970

RF IN: This input is used for connecting an
external antenna.

COAXIAL: This input can be connected with the
coaxial input of your audio system supporting
surround sound.

HDMI OUT: Use this input to connect HDMI
devices.

TV SCART: Use this input to connect the TV.
DC IN 5V: Used for connecting a 5V DC power
adapter.

Note:
*1) If an external disk is connected to the USB port, we recommend

using an adapter providing DC5V/ 1.5 A (not included)

Q If not stated otherwise, the guide uses the DVT 1350 model and its remote control for illustration

purposes.

ECG
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REMOTE CONTROLLER

1. MUTE: Sound on/off toggle.

2. INFO: Displaying additional information about the channel.

3. TTX:Displaying teletext information. g

4. DTV/VCR (Only DVT1350): If the device is in DTV mode, it switches
the input to VCR. If the device is in VCR mode, it switches the input 8
to DVT.

5. SUBTITLE: Subtitle language option. ®

6. EXIT: Leaving the current menu or returning to the previous %
menu.

7. OK:Confirming the entered data or selection. Displaying the ®
channel list. ®

8. RIGHT/LEFT: Menu controls. Volume up/down.

9. TV/RADIO: Switches from TV to radio station and vice versa.
10. RECALL: Switches between two previously viewed channels.
11. GOTO: Goes to a specific point in the recording.

12. PREV: Jumps to previous track during media playback.

13. NEXT: Jumps to next track during media playback.

14. RPT: Repeat mode on/off toggle.

15. STOP: Stop the media playback.

16. STANDBY: Standby mode on/off toggle.

17. EPG: Activates the Electronic Program Guide.

18. AUDIO: Audio track or audio mode language option.

19. UP/DOWN: Menu controls. Previous or next channel.

20. MENU: Displays the main menu.

21. FAVOURITE: Displays the list of favourite channels.

22. NUMERICAL BUTTONS 0-9: Channel or configuration options.
23. FWD: Fast forwarding through playback.

24. REV:Rewinding through playback.

25. PLAY: Starting or resuming media playback.

26. PAUSE: Pauses the media playback.

27. COLOURBUTTONS: Controls for various teletext functions (TEXT).
28. REC: Recording programmes.

29. LIST: Displays a list of recorded programmes on the current memory medium.

C)

)

&)

OB ®® ®

Battery installation
Remove the cover from the battery compartment on the remote controller and insert two AAA batteries.
The drawing on the bottom of the battery compartment indicates the proper battery polarity.

1. Open the cover 2. Insert the batteries 3. Close the cover
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Using the remote controller

Direct the remote controller towards the front panel of the receiver. The remote controller has a 7 metre
reach from the receiver, within a range of up to 60°.

&

A

No obstacle should stand in the way of the ray, otherwise the remote controller will not function properly.

Q Direct sunlight or a strong source of light reduces the sensitivity of the remote controller.

CONNECTION

Attention: Make sure the voltage specifications correspond to the nominal values of the receiver. Do not
open the cover or back panel of the device; risk of electric shock.

TV antenna

TV
== TV antenna TV
o = | Cwm ] ]
HDMI =]
HDMI

Coaxial cable

o

& g

Coaxial cable m
-

gital amplifier

VCR igital amplir Power
=, D adapter
DVT 1350 DVT 970
Note: Follow the instructions of the respective device when connecting the receiver to another device,

e.g. television, VCR and amplifier. Before performing any connections, do not forget to unplug all devices.
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INSTALLATION AFTER INITIAL STARTUP

Upon completing all connections, switch on the TV and make sure the receiver is plugged into the socket.
Press the power button to start the receiver. If you are switching the receiver on for the first time or restoring
factory settings, the installation wizard will appear on the TV screen.

1. Select the OSD Language and press LEFT/RIGHT to select the language.

2. Select the Country and press LEFT/RIGHT to select the country in which you
will use the device. 05 Language « Engléh

3. Select Channel Search and press RIGHT or OK to start the automatic channel
search.

4. When the channel tuning is finished, you are ready to watch TV.

Installation Guide

Country Australia

Channel Search

BASIC OPERATIONS

Programme management

Press MENU to enter the menu and select Program.

This menu enables managing stored radio and television stations. Select the
desired item and press OK or RIGHT to change the settings. Press EXIT to leave the
menu.

Programme Edit
To change the preferences of each programme (lock, skip, favourite, move or delete), you will need to enter

the Program Edit menu. Access to this menu requires entering a password. Enter the default password
“000000".

Favourite programmes
You can create a custom list of favourite programmes for easy access.

Creating a list of favourite TV or radio stations:

1. Selectafavourite programme and press FAVOURITE. A heart symbol will appear and the programme will
be identified as favourite.

2. Byrepeating the previous step you can set other programmes to favourite.

3. Press EXIT to confirm the selection and leave the menu.

Removing a programme from the favourites list:
Press FAVOURITE on the program with a heart symbol.

Watching a programme from the favourites list

1. Press FAVOURITE to display the list of favourite programmes.
2. Press UP/DOWN to select the favourite programme.

3. Press OK to switch to the favourite programme selected.

Deleting a TV or radio programme

1. Select the programme and press the blue button.
A confirmation request will appear. Press OK to delete the programme.
2. By repeating the previous step you can select more programmes to delete.

Skipping a TV or radio programme

1. Select a programme to skip and press the green button. The skip symbol will appear. The program is
identified as a programme which shall be skipped when going through programmes.
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2. By repeating the previous step you can select more programmes.
3. Press EXIT to confirm the selection and leave the menu. To cancel the skipping of a programme: press the
green button on the skipped programme (with the skip symbol).

Moving a TV or radio programme
1. Select the desired programme and press the red button.
The move symbol will appear.
2. Press UP/DOWN to move the programme.
3. Confirm by pressing OK.
4. By repeating the previous steps you can move more programmes.

Programme lock

Selected programmes can be locked and therefore restrict their random viewing.

Locking a TV or radio programme:

1. Selectthe desired programme and press the yellow button. The lock symbol will appear. The programme
is now identified as locked.

By repeating the previous step you can select more programmes.

Press EXIT to confirm the selection and leave the menu.

Pressing the yellow button again will cancel the programme lock.

The default password “000000” or user selected password must be entered to view a locked programme.

vhwnN

Electronic Programme Guide (EPG)

EPGis a TV programme guide that displays a seven-day broadcasting schedule for
the current station. Press EPG on the remote controller to open the guide.

Select the desired station by pressing UP/DOWN. If more than one page of
information is available, press the BLUE colour to continue to the next page and
yellow button to return to the previous page.

Grouping

Programmes can be grouped based on the following criteria:

«  LCN - Grouping channels in ascending order.

«  Name - Service name: Grouping channels in alphabetical order.
«  Service ID - Service ID: Grouping channels according to stations.

Logical Channel Number (LCN)
LCN can be enabled or disabled.

Picture settings

Press MENU to enter the menu and select Picture. This menu provides options
to change the picture settings. Press UP/DOWN to select an item and press LEFT/
RIGHT to change its value. Press EXIT to leave the menu.

"0 a

Picture
4:3 Letter Box

Aspect Ratio
The picture format can be set to 16:9 Widescreen, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan,
4:3 Full, 4:3 PanScan, 4:3 Letter Box or Auto.

Resolution
Change this setting If video is not displayed properly. You can select from the most common HDMI
settings.
[480i]: for the NTSC TV system.

480P]: for the NTSC TV system.

576i]: for the PAL TV system.

576P]: for the PAL TV system.

720P]: for the NTSC or PAL TV system.
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[1080i]: for the NTSC or PAL TV system.
[1080P]: for the NTSC or PAL TV system.
TV format
If video is not displayed properly, you must change the video settings.
The settings should correspond to the TV system commonly used in your country.
[NTSC]: for the NTSC TV system.
[PAL]: for the PAL TV system.
Video output
[CVBS]: CVBS out.
[RGB]: RGB out.

Channel tuning

Press MENU to enter the menu and select Search Channel. This menu provides &l SO a
options to change the channel search settings. Channel Search

Select the desired item and press LEFT/RIGHT to change the settings, :
Press EXIT to leave the menu. fngns

off

Auto Search
Automatic searching and tuning of all channels. This option overwrites all
currently stored stations. Channel Seatch

Select Auto Search and press OK or RIGHT to initiate the channel search. o

Press EXIT to stop searching. - §§§§§
Manual Search [

Manual tuning of new channels. This option adds new channels without

changing the list of existing channel.

Select Manual Search an press OK or RIGHT. The channel search screen will

be displayed.

Press LEFT/RIGHT to select the channel frequency.

Press OK to start the channel search. If a channel is found, it is stored and

added to the channel list. Exit the menu if no further channels can be found.

Qe @ confim &

Manual Search

Country
Select the country in which you are using the device.

Antenna power on Quim
If an external active antenna is connected, antenna power can be activated
for this item.

Time settings

Press MENU to enter the menu and select Time. This menu provides options to
change the time settings. Press UP/DOWN to select an item and press LEFT/RIGHT
to change its value. Press EXIT to leave the menu.

@ confim
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Time Offset
Select automatic or manual time shifting according to GTM.

Country Region
Select your region if Time Offset is set to Auto.

Time Zone
Select the correct time zone if Time Offset is set to Manual.

Auto Standby
If switched off, the sleep mode function is not active. If switched on, a warning message will appear after
three hours of idle time saying the device will go into standby mode. You can cancel the automatic switch
off function by pressing STANDBY.

Options
Press MENU to enter the menu and select Option. This menu allows setting the menu language, subtitle
language and audio track language.
Select the desire item and press LEFT/RIGHT to adjust the settings. Press EXIT to leave the menu.
OSD Language
Select the on-screen display menu.
Subtitle Language
Select the preferred subtitle language.
Audio Language
Select the preferred language of the audio track for watching TV channels. If
the language is not available, the default programme language will be used. Qren Qo
Digital Audio
Select the digital audio output mode.

<

System settings
Press MENU to enter the menu and select System. This menu allows changing the system settings. Press UP/
DOWN to select the desire item and press LEFT/RIGHT to adjust the settings. Press EXIT to leave the menu.
Parental Guidar?ce . ' IR - a
You canrestrictaccess to channels that are unsuitable to kids. To lock a channel, e
you will need either the default password “000000” or your own password. ey
Set Password
Setting or changing the password to locked programmes. Enter your old
password or default password “000000”. You will be prompted to re-enter
the new password. Enter the new password once again to confirm. After
confirming, leave the menu by pressing EXIT.
Restore Factory Default
Reset the device to factory default settings.
Select Restore Factory Default from the main menu and press OK or RIGHT to confirm. Enter your
password or the default password “000000” and confirm pressing OK. This option deletes all pre-set
channels and settings.
Information
Displays information about the model, hardware and software version.
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Software Update

OAD
If set to ON, software updates will be searched automatically during
broadcasting at the preferred time for the “Start Time” item. We recommend
leaving this item set to OFF, unless recommended otherwise.

USB upgrade
Enables performing a software update from a USB memory device.

USB PLAYBACK

Press MENU to enter the menu and press LEFT/RIGHT to select USB. This menu
allows playing music, viewing photos and multimedia files. Supported formats
include AVI, MP3, WMA, JPEG and BMP.

Multimedia
Upon connecting a USB memory device, you can use the LEFT/RIGHT buttons
within this menu to select music, photos or video and confirm by pressing OK.
If there is no USB device connected, “No USB device found” will be displayed.
Photo Configure
- Slide Time: Setting the slide display time from 1~8 seconds.
- Slide Mode: Setting transition effects between slides from 0~59 or randomly.
- Aspect Ratio:
Keep: Images will be displayed with the original aspect ratio.
Discard: Images will be displayed full screen.

Movie Configure:

- Subtitle font:
Small: Subtitles displayed in small font
Normal: Subtitles displayed in normal font
Big: Subtitles displayed in big font

- Subtitle Background:
White: Subtitles are displayed on a white background
Transparent: Subtitles are displayed on a transparent background
Grey: Subtitles are displayed on a grey background
Yellowgreen: Subtitles are displayed on a white background

- Subtitle Colour:
Subtitles can be displayed in the following colours: Red, Blue, Green, White
and Black.

PVR Configure:

- Record Device: Select the disk for recording.

- Format: Format the selected disk.

Note:

- Compatibility with all USB memory devices (bus functionality and powering) cannot be guaranteed. We are no liable for
any loss of data which can occur from connections to this device.

- Theloading of content from the USB device may take longer for larger data volumes.

- Some USB devices do not have to be recognized correctly.

- Depending on the content, the display or playback of some files may not be possible, regardless of the fact that they are
stored in the correct format.
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TROUBLESHOOTING

Problem

Possible cause

Solution

Noimage

The power supply is not
connected.

Connect the power supply.

The device is switched off.

Switch the device on.

No Signal is displayed on
the screen.

The antenna cable is not
connected.

Connect the antenna cable.

Incorrect settings.

Configure the necessary parameters
correctly.

No sound is coming from
the speakers

The audio cable is not connected
or connected incorrectly.

Connect the audio cable properly.

The audio is played at a low
volume.

Adjust the volume.

Incorrect audio track.

Try another audio track.

Only audio can be heard,
no image

The AV cable is not connected or
connected incorrectly.

Connect the video cable properly.

A radio station is tuned.

Press TV/RADIO to switch to TV mode.

The remote controller
does not work

Dead batteries.

Replace the batteries with new ones.

The remote controller is not
directed at the receiver or is too
far from the receiver.

Direct the controller directly at the
receiver from a close enough distance.

The image suddenly
disappears or forms a
mosaic image.

The signal is weak.

Increase the signal strength.

ECG
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Section Quantity Value
Tuner Input frequency 170~230 MHz
470~860 MHz
VF input level -25~-78 dBm
IF bandwidth 7 MHz and 8 MHz
Modulation QPSK,16QAM,64QAM
Video Decoder format MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
MPEG2 MP@ML.HL
Output format 576P, 720P, 1080i, 1080p,4:3 and 16:9
Output connectors HDMI, 2xSCART (DVT 1350)
HDMI, 1xSCART (DVT 970)
Audio Decoder format MPEG-1 (layer1&2)
Audio out Digital audio: S/PDIF
Power Voltage 100-240 V~ 50/60 Hz (DVT 1350)
Power source 5V DC (DVT 970)
Power input Max 8 W (DVT 1350)
Max 6 W (DVT 970)

USE AND DISPOSAL OF WASTE

Wrapping paper and corrugated paperboard - deliver to scrapyard. Packing foil, PE bags, plastic elements - throw into
plastic recycling containers.

DISPOSAL OF PRODUCTS AT THE END OF LIFETIME

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European

countries with an implemented recycling system)

The represented symbol on the product or package means the product shall not be treated as domestic waste.

Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic equipment. Prevent

negative impacts on human health and the environment by properly recycling your product.

Recycling contributes to preserving natural resources. For more information on the recycling of this product, ]
refer to your local authority, domestic waste processing organization or store, where you purchased the 08/05
product.

This product complies with EU directive requirements on electromagnetic compatibility and
electrical safety.

Changes in text and technical parameters reserved.
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K+B Progres, a.s. (dale jen K+B), ICO: 61860123
Sidlo: U Expertu 91, 250 69 Kli¢any, okr. Praha — vychod, zapsana
v Obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze, oddil B, viozka 2902

/

ZARUCNI LIST

-

Oznaceni vyrobku:

.

-

Nazev:

.

-

Vyrobni &islo:

.

-

Datum prodeje:

Citelny podpis
prodavajiciho:

Razitko prodejny
prodavajiciho:

/

/

Véazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste se rozhodl zakoupit si vyrobek importovany nasi firmou, a Ze jste tak ucinil

po peclivém zvazeni, jaké ma technické parametry a pro jaky ucel jej budete pouzivat. Dovolte,

abychom pfispéli k Vasi pozdéjsi spokojenosti se zakoupenym vyrobkem, nasledujicimi informacemi:

e Pred prvnim uvedenim vyrobku do provozu si peclivé prectéte pfilozeny ¢esky navod k jeho
obsluze a dUsledné ho dodrzujte.

e Vami zakoupeny vyrobek je uren pro bézné domaci pouzivani. Pro profesionalni pouziti jsou
uréeny vyrobky specializovanych firem.

Dalsi informace Vam poskytne:
Infolinka K+B
Tel. 272 122 419 (Po—P4 7.30-17.00 hod.), fax 272 122 267, e-mail: service@kbexpert.cz

Zarucni podminky:

1)  K+B odpovida kupujicimu za to, Ze prodana véc je pfi prevzeti kupujicim ve shodé s kupni smlouvou, zejména, Ze je bez
vad.

2)  Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé z divodu opotiebeni véci zplisobené jejim pouzivanim.

N
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3)  Zaruka se nevztahuje na vady véci vzniklé z diivodu opotiebeni soucasti véci hlavni, resp. jejiho pfislusenstvi, zplisobené
jejich pouzivanim, jako jsou napt. baterie, zarovky, propojovaci $nury, sitové napajeci $nilry, konektory, zasuvky apod.

4) U véci prodavanych za nizsi cenu se zaruka nevztahuje na vady, pro které byla nizsi cena sjednana.

5)  Zaruka se nevztahuje na vady véci zplisobené poruchami pfi mimoradnych provoznich podminkach, zejména v prostredi
prasném, vihkém, mimoradné chladném ¢i mimoradné teplém, pusobenim chemickych latek, proudovym piepétim, viivem
elektromagnetického pole, nespravnou polarizaci, nevhodnym umisténim nebo jeho ulozenim, zménou povrchové Gpravy
zpUsobené vnéj$im vlivem nebo zpusobené Zivelni pohromou.

6)  Zaruka se nevztahuje na vady véci zplisobené imysinym poskozenim, mechanickym poskozenim, neodbornym uvedenim
do provozu, nespravnou montazi, pouzitim vadnych poskozenych nebo nespravnych optickych, magnetickych pamétovych
a jinych médii, zanedbanou udrzbou, nespravnym ¢isténim, mazanim, sefizovanim, zapojovanim, propojovanim, zavadami
systému, do kterého byla véc zapojena a provozovana, nadmérnym pretézovanim vykonovych parametr(i apod.

7)  Narok na provedeni zaruéni opravy zanika v pfipadé zjisténi, ze véc byla opravovana neautorizovanym servisem, byl sejmut
ochranny kryt, byly poSkozeny plomby, montazni Srouby, nebo ze byly provedeny modifikace nebo adaptace k rozsifeni funkci
a parametrli véci nebo jeji Upravy pro moznost provozu v jiné zemi, nez pro kterou byla navrzena, vyrobena a schvélena.

8)  Narok na zaruéni opravu véci je mozno uplatnit pouze po predlozeni zaruéniho listu spravné a tplné vyplnéného v okamziku
prodeje a originalu dokladu o zaplaceni kupni ceny véci s typovym oznaéenim vyrobku, datem a mistem prodeje. Na kopie
zarucniho listu a Uctenky nebo na zaruéni list ¢i Uc¢tenku s chybéjicimi nebo pozdéji doplfiovanymi a ménénymi Gdaji nebude
bran zretel. Narok Ize uplatiiovat u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen, nebo pfimo u nékterého z autorizovanych
servist, jejichz aktudlni seznam poskytuje infolinka K+B.

9)  Zaru¢ni doba pocina bézet od prevzeti véci kupujicim nebo ode dne uvedeni véci do provozu, pokud kupujici objednal
uvedeni do provozu nejpozdéji do tfi tydnd od prevzeti véci a fadné a véas poskytl k provedeni sluzby potfebnou soucinnost.

10) Jde-li o vadu, kterou Ize odstranit, ma kupujici pravo, aby byla bezplatné, véas a fadné odstranéna a K+B je povinna vadu
bez zbyte¢ného odkladu odstranit, zpravidla do 30 dnt, se souhlasem kupujiciho ve Ihiité dohodnuté. Neni-li to vzhledem
k povaze vady neimérné, muze kupujici pozadovat vyménu véci, nebo tyka-li se vada jen soucasti véci, vyménu soucasti.
Neni-li takovy postup mozny, miize kupujici zadat pfiméfenou slevu z ceny véci, nebo od smlouvy odstoupit.

11) Jde-li o vadu, kterou nelze odstranit, a ktera brani tomu, aby véc mohla byt fadné uzivana jako véc bez vady, ma kupuijici
prévo na vyménu véci nebo ma pravo od smlouvy odstoupit. Taz prava pfislusi kupujicimu, jde-li sice o vady odstranitelné,
jestlize vSak kupujici nemUze pro opétovné vyskytnuti vady po opravé nebo pro vétsi pocet vad véc fadné uzivat.

12) Jde-li o jiné vady neodstranitelné a nepozaduje-li vyménu véci, ma kupuijici pravo na pfiméfenou slevu z ceny véci, nebo
muze od smlouvy odstoupit.

13) Prava z odpovédnosti za vady, musi kupuijici uplatnit u K+B bez zbyte¢ného odkladu. Pravo z odpovédnosti za vady uplatni
kupujici v reklamacénim Fizeni, kde pisemnou formou vytkne vady, které véc ma, tj. oznaci vadné vlastnosti, nebo popise,
jak se vada projevuje, véc preda k posouzeni a souc¢asné sdéli, jaky zplsob odstranéni vady pozaduje. Kupujici je povinen
neprodlené po vyskytu reklamované vady prestat véc uzivat, aby bylo mozno co nejobjektivnéji posoudit reklamovanou
vadu a divody jejiho vzniku. Prava z odpovédnosti za vady véci, pro které plati zaruéni doba, zaniknou, nebyla-li uplatnéna
v zaruéni dobé.

14) Doba od uplatnéni prava z odpovédnosti za vady az do doby, kdy kupujici po skonceni opravy, byl povinen véc prevzit, se do
zarucni doby nepodita.

15) Naklady na prepravu reklamované véci z mista jejiho provozovani do mista uplatnéni reklamace, hradi kupuijici. Naklady
zarucni opravy hradi K+B. V pfipadé zjisténi, ze se jedna o neopravnénou reklamaci, hradi néklady spojené s reklamaci,
kupuijici.

16) Zaruéni doba je 24 mésicl. Po tuto dobu odpovida prodavajici kupujicimu, Ze prodana véc byla pfi prevzeti ve shodé s kupni
smlouvou. Pfedpoklada se, ze véc — zboZzi, je ve shodé s kupni smlouvou, jestlize:

* souhlasi s popisem prodavajiciho a ma vlastnosti spotfebniho zbozi, které prodavajici spotrebiteli pfedved! ve formé
vzorku,

hodi se k tcellim, ke kterym se zbozi tohoto druhu obvykle pouziva,

vykazuje kvalitu a vlastnosti, které jsou obvyklé u zbozi tohoto druhu, a které mize kupuijici rozumné, s ohledem na

charakter spotfebniho zbozi, zejména k vefejnému vyjadreni v reklamé nebo na etiketach prodavajiciho, vyrobce nebo

jeho zastupce, o konkrétnich vlastnostech zboZzi o¢ekavat.

O rozpor zbozi se smlouvou se nejedna v pfipadé, ze kupujici v okamziku uzavieni smlouvy o rozporu védél nebo o ném

musel védét.

17) Rozpor s kupni smlouvou, ktery se projevi béhem 6 mésicli ode dne prevzeti véci, se povazuje za rozpor existujici pfi jejim
prevzeti, pokud to neodporuje povaze véci, nebo pokud se neprokaze opak.

18) Nad zakonem stanoveny limit (vice viz bod 17) poskytuje K+B prodlouzenou Ihitu, béhem které se povazuje za rozpor
existujici pfi jejim prevzeti a to:

* videorekordéry, DVD, Radiomagnetofony, mikrovinné trouby . . . ............. 12 mésict
e televizni pfijimace ECG ............................ .. 24 mésict
e Orion (cely sortiment). . ... . 24 mésiclt

Kupuijici prohlasuje, Ze kupni smlouvu uzavrel po zralé tvaze, ze vySe specifikovanou véc prohlédl, vyzkousel jeji funkénost,
seznamil se s jeji obsluhou, uvedenim do provozu a zaru¢nimi podminkami, a ze prodana véc je pfi prevzeti ve shodé s kupni
smlouvou a Ze je bez vad.

Upozornéni pro prodejce:

Pro pfipadné uplatnéni reklamace jesté pred prodejem vyrobku spotrebiteli (pfedprodejni zaruka) pozaduje firma K+B kompletni
nepouzivany vyrobek v originalnim neposkozeném obalu, fadné vyplnény reklamacni protokol, kopii dokladu prokazujiciho prevzeti
vyrobku prodejcem a tento zaruéni list. Predprodejni zaruéni doba na tento vyrobek je jeden rok od nabyti vyrobku prodejcem

od dodavatele. K+B prebira za prodejce odpovédnost za vady prodaného vyrobku spotfebiteli ve vySe uvedeném rozsahu za
podminek uvedenych na tomto zaruénim listé pouze tehdy, byl-li tento vyrobek prodan spotrebiteli v dobé trvani pfedprodejni

Kzéru ky. /













Vyhradni zastoupeni pro CR:

K+B Progres, a.s. tel.: +420272 122 111
U Expertu 91 e-mail: ECG@kbexpert.cz
250 69 Klicany zelend linka: 800 121 120

Distributor pre SR:

K+B Elektro — Media, k.s.

Mlynské Nivy 73 tel.: +421 232 113 410

821 05 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz

Wytaczny przedstawiciel na PL:

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep. e-mail: ECG@kbexpert.cz

Kizarélagos magyarorszagi képviselet:

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91

250 69 Klicany, Czech Rep. e-mail: ECG@kbexpert.cz

= Dovozce nerudi za tiskové chyby obsazené v navodu k pouziti vyrobku. = Dovozca neruci za tlaové chyby obsiahnuté v navode na pouzitie
vyrobku. = Importer nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukcji obstugi do produktu. = Azimportér nem felel a termék
hasznalati Utmutatéjaban fellelhet6 nyomdahibakért. = The importer takes no responsibility for printing errors contained in the product’s
user’s manual.
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